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42001 0922100 Multicalor 70 + 140 PRIAB

CARATTERISTICHE OPERATIVE

Modello : Multicalor 70-100-140

Categoria gas

G20 G25 G31 G30
Pressione massima mbar 25 - 45 -
Pressione minima mbar 17 - 25 -
Combustibile gas P.C.I. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustibile gasolio P.C.1.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARATTERISTICHE TECNICHE

Multicalor 70 100 140
Potenza termica max. kW 700 1000 1300
kcal/h 602.000 860.000 1.118.00
Potenza termica min. kW 190 200 250
kcal/h 163.400 172.000 215.000
Tensione di alim.trifase + neutro 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400
Motore kW 1,1 1,1 2,2
Giri/minuto del motore N° 2800 2800 2800
Categoria gas : AT lon, lsee BE lems, lsp DE l2g, lsee DK l2n, lsep SE  lan lsse
ES I2H, I3P FI I2H, IGB/P FR |2Er, I3B/P GB IZH, I3B/P NL IZL, ISB/P
GR IzHY I3B/P IE IZH, ISB/P IT IZH, ISB/P PT I2H, I3B/P
CAMPO DI LAVORO DEI BRUCIATORI
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Potenza
NB. : Campi di lavoro riferiti al funzionamento a gas PR/MD.
DIMENSIONI DI INGOMBRO

H1

D = testa corta D1 = testa lunga
Dimensioni (mm)

MODELLI A B C D D1 F G H1 1 L M N O
Multicalor 70 780 330 450 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 780 330 450 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 800 350 450 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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ALLACCIAMENTO ELETTRICO

Tutti i bruciatori sono collaudati a 400 V 50 Hz trifase per i motori e 230V 50 Hz monofase con neutro per gli ausilia-
ri. Se fosse necessario alimentare il bruciatore a 230 V 50 Hz trifase senza neutro, eseguire le modifiche necessarie rife-
rendosi allo specifico schema elettrico del bruciatore e controllare che il relé termico sia entro il campo di assorbimento
del motore. Accertare inoltre il corretto senso di rotazione del motore del ventilatore.

ALLACCIAMENTO ALLA LINEA GAS

Allacciato il bruciatore alla tubazione del gas & necessario assicurarsi che quest’ultima sia a tenuta perfetta. Assicurarsi
pure che il camino non sia ostruito. Aperto il rubinetto del gas sfiatare con prudenza la tubazione attraverso I'apposita
presa di pressione e quindi controllare il valore della pressione con un manometro idoneo. Dare tensione all'impianto e
regolare i termostati alla temperatura desiderata. Alla chiusura dei termostati, il dispositivo di controllo fughe gas effet-
tua una prova di tenuta delle valvole; Al termine della prova il bruciatore riceve il consenso per effettuare il ciclo di
avviamento.

FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE A GAS
Prima di accendere il bruciatore, assicurarsi che sia montato correttamente. Controllare i collegamenti elettrici secondo i
diagrammi e le tubazioni dell'impianto. Prima del collegamento elettrico assicurarsi che il voltaggio corrisponda ai dati
indicati nella targhetta caratteristiche.ll diagramma del collegamento elettrico e il ciclo di avviamento sono illustrati
separatamente. Per collegare 'apparecchiatura al bruciatore, vedere lo schema. Prestare particolarmente attenzione al
collegamento del neutro e della fase: non scambiarli mai. Controllare il collegamento terra dell'impianto. Nei motori
trifase controllare il senso di rotazione del motore (vedere freccia). Sfiatare 'aria e le impurita della tubazione del gas.
Controllare che la pressione del gas sia nei limiti indicati nella targhetta. Questo controllo deve )
essere effettuato con un manometro gas nell’apposita presa di pressione prevista sul bruciatore. 0. sTOP 1
Si avvia il motore ed inizia la preventilazione. Il motoriduttore porta la serranda dell’aria alla 1-gasoLio
massima apertura in circa 30 secondi. Quando il motoriduttore é completamente aperto, un 2-GAs 0
segnale all'apparecchiatura elettronica di controllo avvia un ciclo di preventilazione di circa 66
secondi. Alla fine di questa preventilazione, il motoriduttore porta la serranda in bassa fiamma
permettendo I'accensione del bruciatore alla minima portata. Contemporaneamente il trasformatore di accensione viene
alimentato e dopo tre secondi (pre-accensione) vengono alimentate le valvole del gas. A questo punto la valvola a farfalla
regola la portata del gas nella testa di combustione. Due secondi dopo I'apertura delle valvole, il trasformatore ¢ escluso
dal circuito. In caso di mancanza di accensione il bruciatore va in blocco entro due secondi. Il bruciatore si trova acceso
alla minima potenza (circa 30% della massima potenza). Lo strumento modulatore fara aprire il servomotore alla massi-
ma potenza o lo fermera alla potenza intermedia richiesta dall'impianto. Lapertura del servomotore fara aprire gas ed
aria in modo proporzionale per avere sempre a tutte le portate (30%-100%) una combustione ottimale. Al termine del
funzionamento il servomotore si porta in posizione di chiusura.

CONSIGLI IMPORTANTI
Tutti gli organi regolabili devono essere fissati dall'installatore dopo le regolazioni. Ad ogni regolazione controllate la
combustione al camino. I valori di CO? devono essere circa 9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (I3B) 11,7 (I3P) ed il CO infe-
riore a 75 ppm.

REGOLAZIONE DELLA COMBUSTIONE
ATTENZIONE : per ottenere una corretta regolazione della combustione e della portata termica occorre effettuare l'analisi dei fums, ser-
vendosi degli appositi strumenti. La regolazione della combustione e della portata termica va eseguita contemporaneamente ad una analisi

dei prodotti della combustione, assicurandosi che i valori riscontrati siano corretti, e, in ogni caso, rispondenti alle normative di sicurezza

vigenti. A tal proposito vedere la tabella e la figura sottostanti. TALE OPERAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA PERSONALE
PROFESSIONALMENTE QUALIFICATO ED AUTORIZZATO DALLA ECOFLAM SPA .

VALORI DI RIFERIMENTO CONSIGLIATI

30 B T B SEEITTTEEFRRPRE 1

Metano g | ‘ Porobi !

< 254 & R I I T e R e T e S e e SRR

CO2 9,60/0 ? g [ 3 3
0 204 w

g |5 P 121

CO | <50 ppm = ST 3

8 w P 1

T T d
o | e00]soo[1000 2000
500 700 900

POTENZA UTILE NOMINALE (kW)

pag.3



42001 0922100 Multicalor 70 + 140 PRIAB

Ecoflam

APPARECCHIATURA LME22

Diagramma connessioni e collegamenti interni LME22...
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AGK25... resistenza PTC KL Bassa fiamma bruciatore
AL Segnalazione di blocco LK Serranda aria C-D Funzionamento bruciatore
esterma LKP Posizione serranda aria D Spegnimento comandato da R
V... Valvola combustibile LP Pressostato aria t1 tempo di preventilazione
CPI Indicatore di posizione chiusa LR Termostato alta/bassa t3 tempo di preaccensione
DBR.. Collegamento M Motore del bruciatore t3n tempo di postaccensione
EK Pulsante di sblocco (interno) R Termostato di lavoro t4 intervallo prima del consenso
EK2 Pulsante di sblocco remoto SA Servocomando al 2° stadio
ION Elettrodo di rivelazione STB Termostato di sicurezza t10 Tempo disponibile per il
FS Segnale di famma Si Fusibile esterno segnale pressostato aria
FSV Amplificatore del segnale di w Termostato o pressostato t11 Tempo d'apertura programmato
fiamma limite dal servocomando «SA»
GP Pressostato gas 4 Trasformatore di accensione t12 Tempo di chiusura programmato
H Interuttore principale yAYS Valvola gas pilota dal servocomando «SA»
HS Contatto ausiliario rele’ A Comando inizio ciclo TSA Tempo di sicurezza
K1..4 Contatti dei rele’ di controllo B-B Intervallo accensione fiamma all’accensione
interni C Posizione funzionamento tw Tempo di attesa
Tabella codici LED multicolore
Stato Codice colore Colore
Stato di attesa O ettt ettt et ne e spento
Fase di accensione 000000000000 0000000000 giallo lampeggiante
Funzionamento, fiamma ok . (B verde

Funzionamento, fiamma non ok

Qoao0doldo0ou0o0oaouaouaoao

verde lampeggiante

Segnale di fiamma estraneo

QAUALDAUOAUALAUALALDALADA

verde-rosso

Bassa tensione

0AGCAGCAGAGAGAGAGALAOGAOGALAGA

giallo-rosso

Blocco

rosso

Codice di errore

AO AO AO AO AO AO AO AO

rosso lampeggiante

Trasmissione codice di errore

A A A A A A A A A A A A

rosso lampeggiante veloce

Legenda: ... Accesa continua

A rossod verde O Spenta @® giallo
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Tabella codici errori

Lampedggi «AL» Possible cause
(LED) term. n°10
2 lampeggi on Assenza di fiamma al termine del tempo di sicurezza all’accensione «TSA»

- elettrovalvole difettose - rilevatore fiamma difettoso
- regolazione bruciatore errata - elettrodi difettosi

3 lampeggi on Guasto pressostato aria
- Mancanza del segnale pressostato aria dopo«t10»,
- Contatti pressostato aria incollati in posizione di riposo

4 lampeggi on Segnale fiamma estraneo
5 lampeggi on Segnale pressostato aria fuori tempo
Contatti pressostato aria incollati in posizione di lavoro
6 lampeggi on Non utilizzati
7 lampeggi on Troppe mancanze di fiamma durante il funzionamento

(superato il limite del n° di ripetizioni del ciclo) - elettrovalvole difettose.
- rilevatore fiamma difettoso - regolazione bruciatore errata.

8 lampeggi on Non utilizzati

9 lampeggi on Non utilizzati

10 lampeggi off Contatti in uscita difettosi o guasto del dispositivo interno od errore nel cablaggio
14 lampeggi on Indicatore di posizione chiusa aperto

CALCOLO DELLA PORTATA DI FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE

Per calcolare la portata di funzionamento, in kW, del bruciatore, procedere nel modo seguente: e = Litri di gas

s = Tempo in secondi
Controllare al contatore la quantita di litri erogati e la durata, in secondi, della lettura, quindi procedere

al calcolo della portata secondo la seguente formula: G20 = 34,02
T o G25 =29,25
_e L f_ f )
o xf=kw G30 = 116
G31 = 88

CIRCUITO IDRAULICO GAS
VgS Vg1

1 2 3\>|j< 5=
ASPIRAZIONE | | | E)
A\

RITORNO <=

- POMPA

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
- VALVOLA GASOLIO 1° STADIO

- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO
UGELLO 1° STADIO

N 00N QNN RN
1

- UGELLO 2° STADIO
- PRESSOSTATO GAS
- VALVOLA GAS DI SICUREZZA
- VALVOLA GAS Vgs Vg
1 2 3 5 =
ASPIRAZIONE
RITORNO =—
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Regolazione del pressostato gas di minima

Il pressostato gas di minima ha la funzione di controllare la pressione minima del gas
prima della valvola gas permettendo al bruciatore di funzionare correttamente.

Svitare le viti I e L e togliere il coperchio M. posizionare la ghiera N ad un valore pari al
60% della pressione nominale di alimentazione gas (es.: per gas metano press. nominale
=20 mbar; regolatore posizionato al valore 12 mbar; per G.P.L. pressione nominale
G30-G31 30/37 mbar regolatore posizionato al valore di 18 mbar). Rimontare il coper-
chio M.

Regolazione del pressostato aria

Il pressostato aria controlla la pressione dell” aria di ventilazione. Svitare le viti Ae B e
rimuovere il coperchio C.

*Tarate la combustione con il pressostato aria regolato al minimo.

*Ostruite I'aspirazione dell’aria con un cartone facendo attenzione ai valori di O2 e CO
dell’ analizzatore.

*Progressivamente aumentate la chiusura del passaggio aria finché il valore del CO ¢
leggermente sopra i 1000 ppm. Fermate il cartone in questa posizione.

*Aumentate la taratura del pressostato aria fino al blocco del bruciatore.

*Ora il pressostato ¢ tarato in modo da evitare la produzione di CO.

*Togliete il cartone e rimontare il coperchio C.

REGOLAZIONE DELLARIA DI COMBUSTIONE
SERVOCOMANDO ARIA SIEMENS SQN 30/31 251A2700

Togliere il coperchio per accedere alle camme di regolazione. Lo spostamento delle
camme va effettuato con l'ausilio dell’apposita chiavetta in dotazione.
Descrizione :

I - Camma di regolazione posizione di apertura in 2° flamma
(potenza max.)

II - Camma di regolazione della posizione serranda allo spegnimento
(chiusura)

III - Camma di regolazione posizione di apertura in 1° flamma
(potenza min.)
V - Camma di consenso all’apertura dell’elettrovalvola del 2° stadio

NOTA :

La camma V (di consenso all’apertura dell’elettrovalvola del 2° stadio) va regolata in
una posizione intermedia tra quella di 1° flamma e

quella di 2° fiamma (ad un angolo di circa 5° superiore a quello della posizione di 1°

LEVA DI fiamma).

BLOCCO
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REGOLAZIONE DELLA PORTATA ARIA E GAS

COMMUTATORE
$» &> AUTo

0 = bloccaggio degli apparati per il
funzionamento in una posizione intermadia
= funzionamento alla massima potenza
= funzionamento alla minima potenza
AUTO = funzionamento automatico

'S

REGOLAZIONE DELLA POTENZA MASSIMA DEL BRUCIATORE

Posizionare il commutatore, situato nel quadro comandi, nella posizione massima potenza e agire come segue:
Regolazione della portata massima del gas: agire come indicato nella regolazione elettrovalvole gas, sino al raggiungi-
mento della portata corretta del gas determinata dall'analisi della combustione. Correggere eventualmente la portata
modificando la posizione della lamina di guida della camme(3) con una chiave a brugola adeguata; avvitando, la portata
aumenta, svitando diminuisce.

Regolazione della portata massima dell'aria : correggere eventualmente questa posizione agendo sulla vite “1” dopo
aver allentato il dado “2”. Fissare nuovamente il dado “2”.

REGOLAZIONE DELLA POTENZA MINIMA DEL BRUCIATORE

Posizionare il commutatore, situato nel quadro comandi, nella posizione minima potenza e agire come segue:
Regolazione della portata minima del gas : Agendo con una chiave a brugola adeguata, modificare la posizione della
lamina di guida della camme(3); avvitando, la portata aumenta, svitando diminuisce.

Regolazione della portata minima dell'aria : agire sulla camma di regolazione posizione di apertura in fiamma poten-
za min.

REGOLAZIONE DELLE POTENZE INTERMEDIE DEL BRUCIATORE

Con il commutatore azionare il servomotore (chiusura o apertura) e posizionare nello 0 per fermare la corsa; per la rego-
lazione agire come sottoindicato. Ripetere I'operazione per altri punti delle camme.

Regolazione delle portate intermedie del gas : agendo con una chiave a brugola adeguata, modificare la posizione della
lamina di guida della camme(3); avvitando, la portata aumenta, svitando diminuisce.

FUNZIONAMENTO DEL BRUCIATORE A GASOLIO

I bruciatori misti gas gasolio devono essere regolati sempre come prima accensione a gasolio.
Dopo aver eseguito I'installazione del bruciatore, verificare i seguenti punti:

* Tensione d’alimentazione del bruciatore ed i fusibili di protezione di rete.

* I collegamenti del motore.

* La corretta lunghezza delle tubazioni e la loro tenuta.

* 1l tipo di combustibile, che deve essere adatto al bruciatore.

* 11 collegamento dei termostati caldaia e le varie sicurezze.

* 1l senso di rotazione del motore.

* La corretta taratura della protezione del motore.

Quando tutte queste condizioni sono verificate e soddisfatte, si pud procedere con il collaudo ; 2
del bruciatore. 0-STOP
Girare I'interruttore sulla posizione "1" gasolio; dare tensione al bruciatore. Uapparecchiatura 128t

di controllo alimentera, allo stesso tempo, sia il trasformatore di accensione sia il motore del

bruciatore, che provvedera ad effettuare un prelavaggio della camera di combustione alla massi-

ma portata d’aria. Al termine del prelavaggio il servocomando si predispone nella posizione di

1° stadio gasolio, 'apparecchiatura di controllo apre le elettrovalvole “valvola di sicurezza” e “valvola 1° stadio”.
Essendo gia presente la scarica prodotta dal trasformatore il bruciatore si accende. Dopo l'intervallo di sicurezza di 5
secondi, ad accensione avvenuta, 'apparecchiatura di controllo disinserisce il trasformatore, dopo 10 secondi passa in
2° stadio (ALTA).In caso di accensione difettosa, 'apparecchiatura di controllo causa il blocco del bruciatore entro 5
secondi.In questo caso, il riarmo manuale del bruciatore non potra avvenire prima di 30 secondi dall’avvenuto blocco.
Per avere una combustione ottimale
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occorrera regolare il 1° stadio (BASSA) e il 2° stadio (ALTA) seguendo le istruzioni fornite pilt avanti. Durante tale fase
si potra passare da uno stadio all’altro manualmente selezionando con il selettore (ALTA) 2°stadio, (BASSA) 1°stadio,

alla fine delle operazioni selezionare la posizione (ALTA).

ALIMENTAZIONE COMBUSTIBILE

Bitubo dalla sommita del serbatoio

Per la lunghezza delle tubazioni, bisogna considerare tutte le parti rettilinee, le curve, le salite e le discese. L'altezza statica di aspira-

Bitubo in aspirazione

H v

[m]

Lunghezza tubazioni
H (m) AS 67
= |Dallasse| AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
_] | della (m) (m) (m) (m)
——| | PO™P8 I510[012]012[014]010[0 12]0 100 12]0 15
mmmimmmmmi mm mm/ i mm|mm/ | mm| mm
0 32 |190|66 |90 | - - - - -
0,5 36 90|65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 (10034 | 71 |100
3,5 60 |90 |25 |52 |78 [100| 36 | 76 | 100
Lunghezza tubazioni
H (m) AS 67
Dall'asse| AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
della (m) (m) (m) (m)
pompa 1 40lo12|012|014 |0 10]612|6 10|06 12]0 15
mmmimm mm mm mmi mm| mm| mm| mm
0 25 |70 |66 |90 |43 |88 |20 | 41 (100
. 0,5 21 |62 60|90 |37 |78 |18 | 36 | 89
I— 1 18|54 | 52|90 32|67 |15 |31 | 77
—— 2 1038|4080 (22|46 |10 | 22 | 53
— 3 51202558 |12 25| 6 | 12| 29
3,5 - 110119145 | 7 | 15| 3 7 |17

zione ¢ la distanza tra la valvola di fondo e 'asse della pompa del bruciatore.

La depressione non deve superare 0,45 bar ; in caso di depressione maggiore la pompa si puo deteriorare, con conseguente aumento

dei rumori meccanici ed eventuale rottura.

PORTATA UGELLI

UGELLO PRESSIONE POMPA (bar)
GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH PORTATA kg/h
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CIRCUITO IDRAULICO GASOLIO
VgS Vg1

- FLESSIBILE

- FILTRO

- RUBINETTO ASPIRAZIONE
- POMPA

- VALVOLA GASOLIO DI SICUREZZA
VALVOLA GASOLIO 1° STADIO

- VALVOLA GASOLIO 2° STADIO

- UGELLO 1° STADIO

- UGELLO 2° STADIO

- PRESSOSTATO GAS DI MINIMA

- VALVOLA GAS DI SICUREZZA

- VALVOLA GAS

RITORNO

A
B
C
1
2
3 -
4
5
6
7
8
9

ASPIRAZIONE
A\
RITORNO ==

POMPA GASOLIO
SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C

1 - ASPIRAZIONE

2 - RITORNO La pompa ¢ regolata al collaudo a 12 bar.

3 - SFIATO E PRESA MANOMETRO - Controllare la perfetta tenuta delle tubazioni. - Usare tubo rigido dove ¢ possibi-
4 - PRESA VUOTOMETRO le. - Dimensionare correttamente la valvola di fondo. - Non eccedere nella depres-
5 - REGOLAZIONE PRESSIONE sione (max 0,45 bar). Spurgare |" aria contenuta nella pompa attraverso la presa di
6 - ALL'UGELLO pressione e controllare la pressione. Riempire di gasolio le tubazioni per facilitare I

innesco. Non far funzionare la pompa senza gasolio per pit di tre minuti. Se I
innesco della pompa non avviene nel primo prelavaggio del bruciatore, riarmare il blocco.
NB.: Prima di mettere avviare il bruciatore, assicurarsi che il ritorno sia aperto. Una occlusione provocherebbe la rottura
dell’ organo di tenuta della pompa.

PULIZIA E SOSTITUZIONE UGELLI

Utilizzare una chiave appropriata per rimuove-
re gli ugelli facendo attenzione a non rovinare
gli elettrodi.

NB. : Controllare sempre la posizione degli
elettrodi dopo il montaggio degli ugelli (vedi
fig.). Assicurarsi che gli elettrodi siano posi-
zionati in maniera corretta. Una posizione
errata comporta problemi di accensione.
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RIVELAZIONE FIAMMA

Il controllo della corrente di rivelazione si effettua inserendo un microamperome- SwW
tro con fondo scala di 1000 pA (corrente continua) in serie alla fotocellula.

Se la corrente di rivelazione ¢ troppo bassa verificare il collegamento fase e neutro
del bruciatore e la messa a terra del bruciatore stesso. Normalmente il valore della
corrente di rivelazione & 200 pA.

AGQ3.1A27

SW = NERO
BL =BLU

REGOLAZIONE POSIZIONE TESTA DI COMBUSTIONE

La regolazione della posizione >

della testa di combustione
viene effettuata per ottenere il 2@1

miglior rendimento di com- = i

bustione. Nelle applicazioni «<1 %\\/ ' MULTICALOR MULTICALOR
alle portate minime del bruciatore la testa 45-70-100 140
viene arretrata, alle potenze massime viene avanzata

Esecuzione :

- allentare la vite di fissaggio della leva A. SMONTAGGIO DEL BOCCAGLIO
- spostare la leva sino al raggiungimento della posizione
desiderata.

- ribloccare la vite di fissaggio.

min. max. min. <— max.

- fusibile

- lampada di blocco termico
lampada di funzionamento gasolio
- lampada di funzionamento gas

- commutatore :

g~ O =
'

0 bloccaggio degli apparati per il funzionamento in una posizione intermedia

o G AW N =

> funzionamento alla massima potenza
&> funzionamento alla minima potenza
AUTO  funzionamento automatico
6 - interruttore |/ O
7 - commutatore : 0 / Gasolio / Gas
8 - pulsante di sblocco

I bruciatori sono prodotti con i collegamenti adatti all’alimentazione 400 V trifase.

I bruciatori con motori elettrici di potenza inferiore o uguale a 7,5 kW possono essere adattati per alimentazione a 220-
230 V (seguire le istruzioni sul retro); per i motori con potenze superiori ¢ possibile solo I'alimentazione a 380-400 V
trifase. In caso di richiesta di bruciatori diversi dallo standard sopra indicato si raccomanda di farne specifica menzione
nell’ordine.

Istruzioni: come adattare motori elettrici di potenza uguale o inferiore a 7,5 kW per alimentazione 220-230 V
E’ possibile modificare il voltaggio del bruciatore operando come segue:
1. modificare il collegamento all'interno della scatola di alimentazione del motore elettrico: da stella a triangolo (vedi
figura);
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2. modificare la taratura del relé termico, riferendosi ai valori di assorbimento riportati nella targa dati del motore
elettrico. Se necessario, sostituire il relé termico con altro di scala idonea.

Questa operazione non ¢ possibile su motori superiori ai 7,5 kW. 400V O—O0—0
Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare il personale Ecoflam. Y ? ? ?

SR

MANUTENZIONE
CONTROLLO ANNUALE
Il controllo periodico del bruciatore (testa di combustione, elettrodi,ecc.) deve essere effettuato da personale autorizzato
una o due volte all’'anno a secondo dell’utilizzo. Prima di procedere al controllo per la manutenzione del bruciatore ¢
consigliabile verificare lo stato generale del bruciatore e seguire le seguenti operazioni :
- Togliere tensione al bruciatore (togliere la spina). - Chiudere il rubinetto di intercettazione gas.
- Togliere il coperchio del bruciatore, pulire la ventola e I'aspirazione dell’aria.
- Pulire la testa di combustione e controllare la posizione degli elettrodi.
- Rimontare i pezzi. - Verificare la tenuta dei raccordi gas. - Verificare il camino. - Far ripartire il bruciatore.

- Controllare i parametri della combustione (CO: =9,5 + 9,8),(O = inferiore a 75 ppm).

PRIMA DI OGNI INTERVENTO CONTROLLARE :

- Che ci sia corrente elettrica nell'impianto e il bruciatore collegato.

- Che la pressione del gas sia corretta e il rubinetto di intercettazione del combustibile aperto.

- Che i sistemi di controllo siano regolarmente collegati.

Se tutte queste condizioni sono soddisfatte, far partire il bruciatore premendo il pulsante di sblocco.
Controllare il ciclo del bruciatore.

IL BRUCIATORE NON SI AVVIA :
- Controllare I'interruttore, i termostati, il motore, pressione gas.
- Interruttore generale in posizione “0” - Fusibili saltati - Apparecchiatura di controllo difettosa

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E AL TERMINE DEL CICLO VA IN BLOCCO :
- Controllare la pressione dell’aria e la ventola.

- Controllare il pressostato aria. - Apparecchiatura di controllo difettosa

- Trasformatore difettoso - Verificare il cavo di accensione

- Elettrodi sporchi, difettosi o in posizione errata

- Ugelli otturati o usurati - Filtri intasati e pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE EFFETTUA LA PREVENTILAZIONE E NON ACCENDE :
- Verificare il montaggio e la posizione degli elettrodi. - Verificare il cavo di accensione.
- Verificare il trasformatore di accensione. - Verificare 'apparecchiatura di sicurezza.

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO IL TEMPO DI SICUREZZA VA IN BLOCCO :
- Controllare fase e neutro che siano collegati correttamente.

- Controllare I'elettrovalvole del combustibile selezionato.

- Controllare la posizione dell’elettrodo di rivelazione e la sua connessione.

- Controllare 'apparecchiatura di sicurezza - Ugelli otturati o usurati

- La fotocellula non vede la fiamma - Filtri intasati - Pressione gasolio troppo bassa

- Portata d’aria di combustione eccessivamente elevata in rapporto alla portata dell'ugello

IL BRUCIATORE SI ACCENDE E DOPO QUALCHE MINUTO DI FUNZIONAMENTO VA IN BLOCCO :
- Controllare il regolatore di pressione e il filtro gas.

- Controllare la pressione del gas e del gasolio con un manometro.

- Controllare il valore di rivelazione (min 200 pA).
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Ecoflam

FUEL CHARACTERISTICS
Model : Multicalor 70-100-140 Categoria gas
G20 G25 G31 G30
Max. pressure mbar 25 - 45 -
Min. pressure mbar 17 - 25 -
Gas Low Heat Value. kcal/Nm’? 8.570 - 22.260 -
Light-oil Low Heat Value =10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

TECHNICAL FEATURES

Multicalor 70 100 140
Max. Thermal Output kW 700 1000 1300
kcal/h 602.000 860.000 1.118.00
Min. Thermal Output kW 190 200 250
kcal/h 163.400 172.000 215.000

Power.3phase + neutral 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400

Motor kW 1,1 1,1 2,2

Motor RPM N° 2800 2800 2800
Gas family : AT l2n, laep BE lems, lsp DE l2g, lssp DK l2n, laep SE  low ker

ES I2H, I3P FI I2H, IGB/P FR |2Er, ISB/P GB IZH, I3B/P NL IZL, ISBIP
GR I2HY I3B/P IE IZH, ISB/P IT IZH, ISB/P PT I2H, I3BIP
WORKING FIELDS
mbar 9
I~ 8 A==t S \
= N\ 4
5 7 / N, y4 N\
< 1/ \ND4 \ o
O 6 [ 1/ X \ AN
z /1 f p4 AN
c / 7 AN
z 1/ / N \ N
2 4 )4 N \ N\
s pd \ N\ AN
8 3 7 AN N
> / N, N
= 5 / p4 N
3 / p4 Multicalor 70 PR Mditicalor|100 PR Multicalof 140 PR
) / // \\
%) 1
é pd \
& 0 )/ AV4 \
o kcal/h
g 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
= 1(|)o 2(|)o 3(|)o 4<|)o 5(l)o stl)o 7(|)o B(I)O 9(|)o 10|oo 11|oo 12|oo 13|oo KW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Output
NB. : Working fields referred to gas operation PR/MD.
OVERALL DIMENSIONS

H1

D = short head D1 = long head
Dimensions (mm)

MODELS A B C D D1 E F G H1l 1 L M N O
Multicalor 70 780 330 450 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 780 330 450 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 800 350 450 307 457 555 215 390 600 190 190 MI10 140 165
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ELECTRICAL CONNECTIONS

All burners are factory tested and set at 400 V 50 Hz three-phase for motors and 230 V 50 Hz monophase with neutral
for auxiliaries. If it is necessary to supply the burner at 230 V 50 Hz without neutral,make the necessary alterations
referring to the wiring diagram of the burner and check that the termal relay is within the absorption range of the
motor. Also check that the fan motor rotates in the correct direction.

CONNECTION TO THE GAS PIPELINE

Once connected the burner to the gas pipeline, it is necessary to control that this last is perfectly sealed. Also verify that
the chimney is not obstructed. Open the gas cock and carefully bleed the piping through the pressure gauge connector,
then check the pressure value trough a suitable gauge. Power on the system and adjust the thermostats to the desired
temperature. When thermostats close, the sealing control device runs a seal test of valves; at the end of the test the bur-
ner will be enabled to run the start-up sequence.

OPERATION OF BURNER WITH GAS

Before starting the burner, make sure it is mounted correctly. Then check connections are correct according to the dia-
gram and piping is appropriate to the system. Before connecting the burner to the electricity supply, make sure voltage
corresponds to burner plate data. The connection diagram and start-up cycle are shown separately. For wiring from
control box to burner, see the enclosed connection diagram. Pay particular attention to neutral and phase connections :
never exchange them!. Vent air and impurities of gas pipe. Check gas pressure conforms to the limits stated on the bur-
ner plate when connecting a master gauge to the test port provided on the burner. Blower motor starts and pre-purging
begins. Since pre-purging has to be carried out with the max. air delivery, the burner control ; 2
circuit turns the air damper to the max. delivery position by the air servocontrol in approxima- ;. grop
tely 30 seconds time. When the servocontrol is fully open, a 51gna1 to the electronic control }-geror @
unit starts the 66 seconds pre- purge cycle. At the end of the prepurging time, the air servocon-
trol gets to the Low Flame position so that burner ignition is ensured at min. output.

Simultaneously the ignition transformer receives voltage and after 3 seconds (pre-ignition)

opens the gas valve. Fuel flows to the combustion head and ignites, being governed by the gas firing butterfly valve.
Two seconds after gas valves have opened, the ignition transformer is excluded from the circuit. In case of no ignition
the burner goes to lock-out within two seconds. Now the burner is operating at the min. firing rate (about 30% of the
max. firing rate). The air servocontrol runs at the Low Flame position and in case the temperature control has to be set
at the max. output it goes to a fully open position of air damper and butterfly valve. During the burner-off periods the
air dumper closes up fully.

ADJUSTING THE COMBUSTION PROCESS

IMPORTANT: to obtain the right adjustment of the combustion and thermal capacity it is important to analyze the
reducts of combustion with the aid of suitable instruments. The combustion and thermal capacity adjustment is done
simultaneously, together with the analysis of the products of combustion, making sure that the measured values are sui-
table and that they comply with current safety standards. On this matter, please refer to the table and figure below.

THESE OPERATIONS MUST BE DONE BY PROFESSIONALLY-QUALIFIED TECHNICIANS.

NOTE:

ALL SAFETY DEVICES (AIR PRESSURE SWITCH, MINIMUM GAS PRESSURE SWITCH, GAS SOLENOID
VALVES AND GAS GOVERNOR) SHALL BE DULY SEALED AFTER CALIBRATION AND BURNER START
UP BY ECOFLAM’S TECHNICIANS.

SUGGESTED REFERENCE VALUES

30~
X 25
Natural Gas g =
< IR
CO2 | 9,6% < 2049
. 2] <
wn w
CO <100 ppm 3} c ! Lo b ! S N !
>< 15-< 1,15- 77777777777 L [ e e e e r==-=--- TTT T T TTTTTATITAT TS AT T T T T TS l
N ' o ' ' ' ' [ T T B R '
10~ 11 T : T 1 T T : T T T ! T T 1
10 20 30 40 50 60 |80|100 200 300 400 | 600|800|1000 2000
70 90 500 700 900

RATED USEFUL CAPACITY (KW)
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Ecoflam

CONTROL BOXES LME22

Connection diagram and control sequence LME22... / LME23...

r 7 /R A B B’ c D
Nt || KC control (K W N —— ©
1 AL [ | | I [
1
K" I J FSV Y
K2/1) K22) K3/ K4/ / M ®
Lyt o= :
io 7 4 5 ©—® 8—) A :H ®
ION
BV1 ®
LP)
(LR)BV2 ®
e L 00
AT (v @ BvitX BvaX (6A) FN oo T rs ®
QRC EK2 I
S
D\\ tw {2—1— 13 T‘g; L% 7101d0210606
11
7101a02¢/0606
AGK25... PTC resistor LP Air pressure switch reached
AL Error message (alarm) LR Load controller C-D Burner operation (generation
V... Fuel valve M Fan motor of heat)
CPI Closed Position Indicator R Control thermostat / pressurestat D Controlled shutdown by «R»
DBR.. Wire link SA Actuator t1 Prepurge time
EK Lockout reset button (internal) STB Safety limit thermostat 3 Preignition time
EK2 Remote lockout reset button Si External pre-fuse t3n Postignition time
ION lonization probe t Time t4 Interval between ignition
FS Flame signal w Limit thermostat / pressure «Off» and release of «V2»
FSV Flame signal amplifier switch t10 Specified time for air pressure
GP Pressure switch 4 Ignition transformer signal
H Main switch yAY Pilot gas valve t11 Programmed opening time for
HS Auxiliary contactor, relay A Start command (switching on actuator «SA»
K1...4 Internal relays by «R») t12 Programmed closing time for
KL Low-fire B-B’ Interval for establishment of actuator «SA»
LK Air damper flame TSA Ignition safety time
LKP Air damper position C Operating position of burner tw Waiting time
Color code table for multicolor signal lamp (LED)
Status Color code Color
Waiting time «tw», other waiting states O e Off
Ignition phase, ignition controlled 000000000000 0000000000 Flashing yellow
Operation, flame o.k. (BB e e s e s s s s s e s e s e naae Green
Operation, flame not o.k. aoaoaononooaooaoaoaoaoano Flashing green
Extraneous light on burner startup UAUALOAQUALUAQOAUALAOALOADA Green-red
Undervoltage 0AGCAGCAGAGAGAGAGALAOGALAOGAGA Yellow-red
Fault, alarm A e Red
Error code output (refer to «Error code
table») AO AO AO AO AO AO AO AO Flashing red
Interface diagnostics A A A A A A A A A A A A Red flicker light
Legend: ....... Steady on A Red Q1 Green O Off @® Yellow
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Error code table

Red blink code of «AL» at Possible cause
_signal lamp (LED)) term. 10
2 blinks on No establishment of flame at the end of «TSA»

- Faulty or soiled fuel valves - Faulty or soiled flame detector
- Poor adjustment of burner, no fuel - Faulty ignition equipment

3 blinks on «LP» faulty
- Loss of air pressure signal after «t10», - «<LP» welded in normal position
4 blinks on Extraneous light when burner is started up
5 blinks on Time out «LP»
- «LP» welded in working position
6 blinks on Free
7 blinks on Too many losses of flame during operation

(limitation of the number of repetitions)- Faulty or soiled fuel valves.
- Faulty or soiled flame detector - Poor adjustment of burner.

8 blinks on Free

9 blinks on Free

10 blinks off Wiring error or internal error, output contacts, other faults.
14 blinks on CPI contact not closed

CALCULATION OF WORKING OUTPUT OF THE BURNER

To calculate the burner’s working output, in kW, proceed as follows: € = Litres of gas

. . . . = Time i d:
- Check at the meter the quantity of supplied litres and the duration, S = timein seconds

in seconds, of the reading, then calculate the burner’s output through G20 = 34,02

the following formula: e G25 =29,25
s xf=kW | F a5 16
G31 = 88
GAS CIRCUIT
VgS Vg1
1 2 3 5 =
SUCTION | Q I —
RETURN ;_ Vg2 -
1 - PUMP E
2 - SAFETY OIL VALVE -
3 - LOW FLAME OIL VALVE —
4 - HIGH FLAME OIL VALVE =
5 - LOW FLAME NOZZLE
6 - HIGH FLAME NOZZLE
7 - GAS PRESSURE SWITCH
8 - SAFETY GAS VALVE VgSs Vg1
9 - GAS VALVE 1 2 3 5 =
SUCTION |Q | %
N\

RETURN == Vg2
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Min gas pressure switch

The gas pressure switch has the function to check that the gas pressure before the gas
valve does have the minimum pressure to make the burner running correctly.
Unscrew off and remove cover M.

- Set knob N to a value equal to 60% of gas nominal feed pressure (i.e. for natural gas
nom. pressure = 20 mbar, set knob to a value of 12 mbar; for LPG nom. pressure of
G30/G31- 30/37 mbar, set knob to a value of 18 mbar). Screw up cover M.

=\

Air pressure switch calibration

The air pressure switch is provided for monitoring the pressure of the

combustion air fan. Unscrew screws A and B and remove cover C.

* Adjust the combustion with air pressure switch (APS) set at minimum.

* Start to obstruct the air inlet with a paper paying attention to O2 and CO values red
on the analyzer.

* Progressively increase air inlet obstruction till the CO valve is slightly more than 1000
ppm. Stop obstruction in this position.

* Increase APS setting up to burner lock out.

* Now the APS is set to avoid CO production during the combustion.

* Remove air obstruction and fit again APS cover C.

ADJUSTEMENT OF THE COMBUSTION AIR
SIEMENS SQN 30/31 251A2700 AIR DAMPER MOTOR

Remove cover to gain access to the adjusting cams.The cams are to be adju-
sted through the suitable key provided for. Description:

I - Limit switch for air damper “High Flame” position adjustment
(Max. power)
IT - Limit switch for the air damper position at burner’s shut down
III - Limit switch for air damper “Low Flame” position adjustment
(Min. power)
V - Limit switch for 2nd stage’s solenoid valve opening release
NOTE : Cam V (to allow the 2nd stage’s solenoid valve opening) must be
adjusted to an intermediate position between the Low and High Flame ones
(to an angle approximately 5° greater than the low flame position).

MANUAL RELEASE
SWITCH
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AIR ADJUSTMENT

SELECTOR
&> AuTO

0 = operating elements locked
in an intermediate position

@& = operation on maximum capacity
&> = operation on minimum capacity
AUTO = automatic operation

|- )
ADJUSTING THE MAXIMUM CAPACITY OF THE BURNER

Position the selector, situated on the control panel, on position maximum power and proceed as follows:

Adjusting the maximum gas flow rate: - proceed as stated in the regulating the solenoid valves until you achieve the
correct gas flow, as established by analyzing the combustion process. Eventually adjust the gas flow rate using a suitable
allen wrench, alter the position of the cam(3) guide blade; if you screw it down, the flow rate is reduced; if you unscrew

it, the flow rate increases.

Adjusting the maximum air flow rate: Eventually adjust this position acting on the screw “1 “, after loosening nut “

“. Tighten the nut “2” in place once again.

ADJUSTING THE MINIMUM CAPACITY OF THE BURNER

Position the selector, situated on the control panel, on position minimum power and proceed as follows:

Adjusting the minimum gas flow rate: using a suitable Allen wrench, alter the position of the cam(3) guide blade; if

you screw it down, the flow rate is reduced; if you unscrew it, the flow rate increases.
Adjusting the minimum air flow rate: adjust on limit switch for air damper “Low Flame” position adjustment.
g )

ADJUSTING THE INTERMEDIATE BURNER CAPACITIES
Using the selector, start the servomotor (closing or opening) and position on 0 to stop the stroke; the adjustment is
made as outlined below. Repeat the operation for the other cam points.

Adjusting the intermediate gas flow rates: using a suitable Allen wrench, alter the position of the cam(3) guide blade; if

you screw it down, the flow rate is reduced; if you unscrew it, the flow rate increases.

WORKING OF THE BURNER WITH LIGHT-OIL FUEL

Once having installed the burner, check the following items:
- The burner power feeding and the main line protection fuses
- The correct length of pipes and that the same are sealed.

- The type of fuel, which must be suitable for burner.

- The connection of boiler’s thermostats and all the safeties.

- The motor rotation direction.

- The correct calibration of the motor’s thermal protection.

When all the above mentioned conditions are checked and accomplished, it is possible to go on with burner’s tests.

Power the burner. The control box feeds the ignition transformer and the burner’s motor at the
same time, which will run a prepurging of the combustion chamber for about 20 sec. 1

safety interval of 5 seconds and a correct ignition, the control box turns off the ignition tran- 2-GAs
sformer and, 10 seconds later, sets the motorised air damper to its maximum opening (High
flame). In case of faulty ignition, the control box switches the burner into safety condition

At the end of prepurging, the control box opens solenoid valves and the burner starts. After a 2§10, @
0

within 5 second. In such a case, the manual rearming of the burner shall not take place before 30 seconds have elapsed

from the burner’s safety shutdown. In order to obtain an optimal combustion, it is necessary adjust the LOW - HIGH
flame air flow, according to the instruction given further on. During such a phase, it will be possible to manually switch
between HIGH and LOW flame and viceversa, through the High/Low flame switch. At the end of the adjusting phase,

leave the switch in position AUTO.
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MAXIMUM LENGTH OF SUCTION LINES FOR TWO-PIPE SYSTEM
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Two-pipe siphon feed system PIPE LENGTH
H (m) AS 67
= = AN77 | AJ6 | RSA60 RSA 125
e I — (m) (m) (m) (m)
EEEi 210|012|012|614(010|012|010 (812 |0 15
0 mmimm mm mm mmi mm| mm| mm| mm
0 32 [190|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 90|65 |90 |48 |99 |22 | 46 | 100
1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 |100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 | 65|73 (100]| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100
PIPE LENGTH
= H (m) AS 67
L“; ° ! AN77 | AJ6 | RSA60 | RSA125
(m) (m) (m) (m)
010|012|012|0614|010|(012|@0 10|00 12 |0 15
_ TWO'Pipe lift System mmmimm mm m mm mmi mm| mm| mm | mm
1 D 0 25|70 |66 |90 |43 |88 |20 | 41 {100
— . 0,5 21162 [ 60|90 |37 | 78|18 | 36 | 89
H —v' [ I— 1 18 (54| 52|90 |32 |67 |15 |31 | 77
i g E—— 2 10| 38|40 |80 |22 |46 |10 | 22 | 53
— = | 3 51202558 |12 25| 6 | 12| 29
0 3,5 - |10|119 (45| 7 |15| 3 7 |17

The correct length of pipes is calculated by summing up the length of all vertical and horizontal right sections and
bends. The static suction head will be the distance between the non-return valve and the burner’s pump axle.

The depression must not be greater than 0.45 bar; should it be higher, some damage could occur to the pump, with
consequent increase in mechanical noises and ,eventually, a failure.

NOZZLE FLOW RATE (DELAVAN B - MONARCH PLP)

NOZZLE PUMP PRESSURE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH OUTPUT kg/h
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SUNTEC AS 67 ...

HOSE

OIL FILTER

OIL COCK

PUMP

SAFETY OIL VALVE
LOW FLAME OIL VALVE
HIGH FLAME OIL VALVE
LOW FLAME NOZZLE
HIGH FLAME NOZZLE
GAS PRESSURE SWITCH
SAFETY GAS VALVE

GAS VALVE

LIGHT-OIL CIRCUIT
VgS Vg1

SUCTION
RETURN

PRIMING AND ADJUSTMENT OF OIL PUMP
SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C

The pump is adjusted during testing and inspection to 12 bar. VERIFY: - That piping ! - INLET

system is perfectly sealed; - That the use of hoses is avoided whenever is possible (use

2 - RETURN
3 - BLEED AND PRESSURE

copper pipes preferably); - That depression is not greater than 0,45 bar, to avoid pump’s GAUGE PORT.
cavitation; - That check valve is suitably designed for the duty; The pump pressure is set4 - VACUUM GAUGE PORT
at a value of 12 bar during the testing of burners. Before starting the burner, bleed the air 5 - PRESSURE ADJUSTMENT
in the pump through the gauge port. Fill the piping with light-oil to facilitate the pump ¢ - TONOZZLE

priming. Start the burner and check the pump feeding pressure. In case the pump priming does not take place during
the first prepurging, with a consequent, subsequent lock-out of the burner, rearm the burner’s lock-out to restart, by
pushing the button on the control box. If; after a successful pump priming, the burner locks-out after the prepurging,
due to a fuel pressure drop in the pump, rearm the burner’s lock-out to restart the burner. Do not allow the pump to
work without oil for more than three minutes. NOTE: Before starting the burner, check that the return pipe is
open. An eventual obstruction could damage the pump sealing device.

NOZZLE CLEANING AND REPLACEMENT

Use only the suitable box wrench provided for
this operation to remove the nozzle, taking
care to not damage the electrodes. Fit the new

nozzle with the same care.

Note: Always check the position of electrodes
after having replaced the nozzle (see illustra-
tion). A wrong position could cause ignition
troubles.
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EN
- FLAME DETECTOR SYSTEM CHECK

The control of the detector current shall be carried out by plugging a microampe- sw
rometer with full scale at 1000 pA (D.C.) in series with the UV-cell. If the detec-
tor current is too low verify the connection between phase and neutral of the bur-
ner and the grounding of the burner itself. Minimum required detector current is

200 pA.

AGQ3.1A27

SW = BLACK
BL =BLU

ADJUSTING THE FIRING HEAD

min. max. min. <— max.

The adjustment of the com- >

bustion head position is car- R
ried out in order to A

obtain the best combustion \D \\ -
o R TR
R

efﬁciency. When installed for <1 MULTICALOR MULTICALOR
small output operations, 45-70-100 140

the head shall be adjusted back.

For maximum operation the position is fully forward.

Steps: loosen the locking screw of A lever. Move the lever to  REMOVING THE BLAST TUBE
the needed position. Tighten back the locking screw.

- Fuse

- Termal lock-out lamp
- Light-oil working lamp
- Gas working lamp

- Selector :

0 Loking of devoices for operating at intermediate outputs

a b~ NN =

o G AW N =

> Operation at max. output
&> Operation at min. output
AUTO  Automatic operation
6 - Main switch 1/0
7 - Selector : 0/ Light-oil / Gas
8 - Lockout disable push button

The burners are produced with connections suitable for power supply 380-400 V three-phase.

The burners with electric motors of an output lower or equal to 3 kW can be adapted to 220-230 V (please follow the
instructions on the backside); motors with higher output can only work 380-400 V three-phase.

In case of request of burners different from the above mentioned standard, it is recommended to make specific mention
in the order.

Instructions: how to adapt electric motors of an output lower or equal to 3 kW to 220-230 V power supply
It is possible to change the voltage of the burner by operating as follows:

1. change the connection inside the electric box of the motor, from star to delta (see picture);

2. change the setting of the thermal relay, referring to the absorption values indicated in the motor nameplate. If
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necessary, replace the thermal relay with another one of suitable scale. 400V o0—0—0
This operation is not possible on motors above 3 k'W.
For more information, please contact the Ecoflam staff- he ? ? ?

230V
MAINTENANCE
YEARLY CHECKS

The burner’s periodical check (firing head, electrodes etc.) must be carried out by authorised personnel one or two
times per year, depending on the utilisation. Before going on with the maintenance controls of the burner, it should be
advisable to check its general conditions, according to the following steps:

Unplug the burner; close the fuel cock; shut down the gas supply; remove burner’s cover and clean the fan and air
intake; clean the firing head and check the electrode’s position; reassemble all the parts; check the connection’s sealing;
check the chimney; start the burner and check the combustion flue (CO2 = 9.5 + 9.8; O = lower than 75 ppm).

BEFORE EVERY INTERVENTION CHECK:

The electric system is duly powered and the burner is plugged in.

The gas pressure must be the suitable one and the gas cock open.

The control devices must be properly connected.

When all the above conditions are met, start the burner by pressing the lockout enable pushbutton.
Check the burner’s cycle.

THE BURNER DOES NOT START:
Check the ON/OFF switch, the thermostats, the motor and the gas pressure.
The master switch is in position “0”. Fuses are blown out.

The control box is faulty.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING AND SWITCHES TO LOCKOUT AT THE END OF CYCLE:
Check the fan and the air pressure.

Check the air pressure switch.

Control box faulty. Ignition transformer faulty.

Check the ignition cable. Electrodes are dirty or in wrong position.

Nozzles are clogged or worn. Filters are clogged. Light-oil pressure is too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNER RUNS THE PREPURGING BUT DOES NOT IGNITE:
Check the position of the electrodes; check the ignition cable;
Check the ignition transformer;

Check the control box.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER THE SAFETY TIME:
Check phase and neutral for a correct connection.

Check gas solenoid valve.

Check the position of ionisation probe and its connection.

Check the control box.

Check nozzles (clogged or worn).

The photoresistor does not detect the flame.

The filters are clogged. Light-oil pressure too low.

Combustion air’s flow rate too high related to nozzle output.

THE BURNERS IGNITES BUT SWITCHES TO LOCKOUT AFTER FEW MOMENTS:
Check gas governor and gas filter.

Check gas pressure through a manometer.
Check ionization value (min. 200 pA).
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Ecoflam

CARACTERISTIQUES OPERATIONNELLES

Modele : Multicalor 70-100-140

Categoria gas

G20 G25 G31 G30
Pression maximum mbar 25 - 45 -
Pression minimum mbar 17 - 25 -
Combustible gaz P.C.1. kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -
Combustible fuel P.C.1. =10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARACTERISTIQUES DU BRULEUR

Multicalor 70 100 140
Puissance termique max. kW 700 1000 1300
kcal/h 602.000 860.000 1.118.00
Puissance termique min. kW 190 200 250
kcal/h 163.400 172.000 215.000

Tension d’alimentation 50 HzV 230/ 400 230/ 400 230/ 400

Moteur kW 1,1 1,1 2,2

Tours par minute N° 2800 2800 2800
Famille du gaz: AT l2n, lsep BE l2emys, lsp DE |2, lsep DK l2n, lsep SE l2n, lsee

ES I2H, I3P FI I2H, IGB/P FR |2Er, ISB/P GB IZH, I3B/P NL IZL, ISBIP
GR IZH, I3B/P IE IZH, ISB/P IT IZH, ISB/P PT IZH, I3B/P
PLAGE DE TRAVAIL
mbar 9
A=t 4 \
S ° N 4/
g, / N N,
s yiW 4 N )4 \ AN
g 6 [ 1/ X \ AN
y i 7 N
L
e+ 5 / N
) /1 / pd N N N\
) 4 )4 N\ \ N\
g P4 AN N, AN
=5 3 p4 AN AN
= pd Ay N\
5] » 4 p 4 ) N
5 / p4 Multicalor 70 PR Miticalor[100 PR| N\ | | Multicalof 140|PR
Z /ARV4 \
=y pd \
3 o )/ AV4 \
E kcal’h
6 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
I T T T T T T T T T T T T '
100 2(|)o 300 4(|)o 5(l)o 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Puissance

NB. : Plage de travail référés au fonctionnement a gaz PR/MD.

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT

A -
- c .
i Y L
D = téte courte D1 = téte longue
‘ Dimensions (mm)
MODELE A B C D D1 E F G H1 1 L M N O
Multicalor 70 780 330 450 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 780 330 450 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 800 350 450 307 457 555 215 390 600 190 190 M10 140 165
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CONNEXION ELECTRIQUE

Tous les briileurs sont essayés 2 400 V, 50 Hz triphasé, avec neutre pour les auxiliaires. Dans le cas ou il flit nécessaire
alimenter les brtleurs 2 230 V, 50 Hz triphasé sans neutre, effectuer les modifications nécessaires suivant le schéma elec-
trique du brileur et contrdler que le relais thermique soit dans la plage d’absorption du moteur. Vérifier, en outre, le
sens de rotation du ventilateur.

CONNEXION AU RESEAU GAZ

Une fois que le braleur est connecté a la tuyauterie gaz, il faudra s’assurer que cette derniére soit parfaitement étanche,
et que la cheminée ne soit pas obstruée. Une fois ouvert le robinet du gaz, purger tres soigneusement la tuyauterie par la
prise de pression, et contréler, ensuite, la valeur de la pression a l'aide d'un manometre. Brancher le systeme et régler les
thermostats a la température désirée. A la fermeture des thermostats, le dispositif de controle d’étancheité, effectuera un
essais des vannes. Au bout de I'essai, le briileur obtiendra le consensus pour le démarrage.

DEMARRAGE DU BRULEUR

Avant de démarrer le brileur, s*assurer qu'il soit installé correctement. Vérifier les connexions électriques suivant les
plans ainsi que la tuyauterie du syst¢me. Avant d'effectuer les connexions électriques- veiller a ce que le voltage corre-
sponde aux données indiquées sur la plaquette des caractéristiques techniques. Le schéma de la connexion électrique,
ainsi que le cycle de démarrage~ sont illustrés séparément. Pour connecter l'appareillage au brileur, suivre le schéma.
Veiller soigneusement a la connexion du neutre et la phase: jamais les inverser. Contréler la connexion 2 terre du syste-
me. Avec les moteurs triphasés, vérifier le sense giratoire (voir la fleche). Purger ['air et les

impuretés de la tuyauterie du gaz, et vérifier que la préssion du gaz soit dans les limites indi- 2
quées sur la plaquette. Ce contréle doit étre effectué a I'aide d'un manometre & gaz connecté A ¢_srop
la prise de pression correspondante du bréleur. On démarre le moteur et il commence la pre- 1- G2 ;
ventilation. Le motoréducteur porte le volet de l'air & I'ouverture maximale dans 30 secondes.

Lors que le motoréducteur est complétement ouvert, un signal transmis au dispositif de contro-

le démarre un cycle de pre-ventilation de 60 secondes env. A la fin de cette derniere, le motoré-

ducteur portera le volet en petite allure, ainsi permettant I'allumage du brileur 4 la portée minimale. En méme tempst
on a |'alimentation du transformateur d'allumage et, apres 3 secondes (pre-allumage) on aura 'alimentation des vannes
du gaz. A ce point, la vanne a papillon regle la portée du gaz dans la téte de combustion. Deux secondes apres |'ouvertu-
re des vannes, le transformateur est exclus du circuit. En cas de faute d'allumage, le brileur va en blocage dans deux
secondes. Le brileur est allumé a la puissance minimale (env. 30% de la puissance maximale). Le dispositif modulateur
(si prévu) fera ouvrir le servomoteur 2 la puissance maximale, ou bien il I'arrétera a la puissance intermédiaire requise
par le systeme. L ouverture du servomoteur fera ouvrir gaz et air en maniere proportionnelle, de fagon 2 avoir une com-
bustion optimale 4 toutes les portées (30% - 100%). A la fin du fonctionnement le servomoteur se porte en position de
fermeture.

CONSEILS IMPORTANTS:

Tous les organes réglables doivent étre fixés par I'installateur apres les réglages. Controler la combustion dans la che-
minée a chaque réglage. Les valeurs de CO: doivent étre d’environ 9,7 (G20) - 9,6 (G25) - 11,7 (G30) - 11,7 (G31) et le CO doit
étre inférieur 2 75 p.p.m.

-

REGLAGE DE LA COMBUSTION
ATTENTION : por obtenir un réglage correct de la combustion et du débir thermique, il faut effectuer ['analyse des fumées
en utilisant les instruments appropriés. Le réglage de la combustion et du débit thermique doit étre fait en méme temps quune
analyse des produits de combustion, en veillant i ce que les valeurs relevées soient correctes, et qu'elles répondent toujours aux
normes de sécurité en vigueur.
CETTE OPERATION DOIT ETRE FAITE PAR DU LA PERSONNEL QUALIFIE ET AUTORISE PAR LA
SOCIETE ECOFLAM.

VALEURS DE RAFARENCE CONSEILLAES

304 1,3+
Gaz Nat.
CO, | 9,6% 254 o 1,251
> <
=)
CO | <50 ppm %::20_ r 1,24
3 S
o |B
w154 91,15 ‘ ‘
Q |E ! ! !
w 1 1 1
10- 1,1 T T T T T T T T 1
10 20 30 40 50 60 l80l100 200 300 400 I 600]800]1000 2000
70 90 500 700 900

PUISSANCE NOMINALE (kW)
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CYCLE DE FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF LME22

Schéma interne et déroulement du programme LME22...

") A B B’ [ D
— SB/R
Nt KC contol e D o e ——
— AL ] \ i \
) . 1
K'Ij b
K2/1) K22) K3 K4/ M ®
_{[ | | z ] ®
2 4 Ic ]
SN sn | — ®
BV1 ®
(LR) BV2 ®
Nur LME23... P 00
BT (1 @8 BX B2 Ky rs ®
EK2 |
t10
tw, t1 t3 t3n t4
= 121 TSA 7101d02/0606
11
‘ 7101202¢/0606
Thermistance PTC LKP Position du volet d'air bruleur atteinte
Signalisation de défaut ou de LP Pressostat air C-D Fonctionnement du braleur
dérangement (alarme) LR Régulateur de puissance D Arrét par régulation par "R"
V... Vanne de combustible M Moteur de ventilateur t1 Temps de pré-ventilation
CPI Indicateur de la position Arrét R Régulateur de température ou de t3 Temps de préallumage
DBR.. Shunt pression t3n Temps de post-allumage
EK Touche de déverrovuillage interne SA Servomoteur SQN... t4 Intervalle entre allumage «Arrété»
EK2 Touche de déverrouillage a STB Limiteur de température de et «vanne de combustible 2»
distance sécurité libérée
ION Sonde d'ionisation Si Fusible externe t10 Temps prescrit pour la
FS Signal de flamme w Thermostat de sécurité ou signalisation de pression d'air
FSV Amplificateur de signal de flamme pressostat t11 Temps d'ouverture programmé
GP Manostat de gaz 4 Transformateur d'allumage pour le servomoteur "SA"
H Interrupteur principal VAY, Vanne d'allumage t12 Temps de fermeture programmé
HS Contacteur auxiliaire, relais A Ordre de démarrage pour le servomoteur "SA"
K1..4 Relais internes B-B’ Intervalle pour la formation de TSA Temps de sécurité au démarrage
KL faible charge flamme tw Temps d'attente
LK Volet d'air C Position de fonctionnement du
Table de codes de couleur de la LED multicolore
Etat Code couleur Couleur
Temps d'attente "tw", divers états d'attente (O TP SR éteint
Phase d'allumage, allumage commandé 000000000000 0000000000 clignote jaune
Fonctionnement, flamme correcte ] N vert
Fonctionnement, flamme défectueuse aoaonoooaooaoaoaoaooaoono clignote vert
Lumiére parasite pendant le démarrage du
braleur UAUDAQDAUALDAOAUALDAQALDADA vert-rouge
Sous-tension 0AGCAGCAGCAGAGAGAOGALAGAGAGA jaune-rouge
Défaut, alarme A oo rouge
Signalisation selon code, cf. "Tableau des
codes de dérangement" AO AO AO AO AO AO AO AO clignote rouge
Diagnostic d'interface A A A A A A A A A A A A2 faible clignotement rouge

Légende : permanent

A rouge QO vert O éteint ® jaune
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Tableau des codes de dérangement

Code de clignotement «AL» Cause possible

(LED) sur borne 10

clignote 2 fois EN Pas de formation de flamme a la fin de "TSA"
- Défaut ou encrassement vannes de combustible - sonde de flamme défectueuse
ou encrassée - mauvais réglage du brlleur, pas de combustible - dispositif d'alluma
ge défectueux

clignote 3 fois EN Erreur «LP»
- Chute de pression d'air a l'issue de «t10»,
- «LP» collé en position de repos

clignote 4 fois EN lumiére parasite au démarrage du brileur

clignote 5 fois EN Surveillance du temps «Pressostat air»
- «LP» collé en position travail

clignote 6 fois EN Libérée

clignote 7 fois EN Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation des
répétitions) - Défaut ou encrassement des vannes de combustible
- Défaut ou encrassement de sonde de flamme - Mauvais réglage du brdleur

clignote 8 fois EN Libéré

clignote 9 fois EN Libéré

clignote 10 fois Hors Erreur de cablage ou défaut interne, contacts de sortie,autres défauts

clignote 14 fois EN Le contact CPI n'est pas fermé

vante:

- Vérifier au compteur la quantité de litres débités, ainsi que la durée de la lecture,
ensuite procéder au calcul du débit par la formule suivante:

O 0NN ANV AW~

POMPE

VANNE MAZOUT DE SECURITE
VANNE MAZOUT 1re ALLURE
VANNE MAZOUT 2me ALLURE

GICLEUR 1re ALLURE
GICLEUR 2me ALLURE

PRESSOSTAT GAZ

VANNE GAZ DE SECURITE

VANNE GAZ

CALCUL DU DEBIT DE FONCTIONNEMENT DU BRULEUR

Pour calculer le débit de fonctionnement, en kW, du brileur, procéder de la maniere sui-

e = Litres de gaz
s = Temps en secondes

G20 = 34,02
= . G25 = 29,25
3 =R Fl G30-116
G31 =88
CIRCUIT HYDRAULIQUE ET GAZ
VgS Vg1
1 2 3 5
ASPIRATION |Q| %
RETOUR;— Vg2

VgS Vg1
1 2 3 5 T—
ASPIRATION |Q ! =
RETOUR ~=— Vg2
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Réglage du pressostat du gaz min.

Le préssostat gaz mini a la fonction de vérifier que la pression du gaz avant la vanne soit
a la valeur minimale pour que le brtleur fonctionne correctement.

Dévisser les vis I et L et enlever le couvercle M. - Positionner le régulateur N a un valeur
équivalent au 60% de la pression nominale d’alimentation du gaz(par ex.: pour gaz nat.
avec pression nom. de 20 mbar, positionner le régulateur a une valeur de 12 mbar;
pour G.L.P. avec pression nom. G30/G31 30/37 mbar, positionner le régulateur 4 18
mbar). - Remonter le couvercle M et visser les vis I et L.

Réglage du pressostat d'air

Le pressostat d’air contrdle la pression de I'air de ventilation.

Dévisser les vis A et B et enlever le couvercle C.

* Procédez a la régulation de la combustion, le pressostat air étant réglé sur son
minimum.

* Bouchez I'aspiration de I'air avec un carton en controlant les valeurs de O2 et de CO
sur 'analyseur.

*Augmentez progressivement la fermeture du passage de I'air jusqu'a ce que la valeur de
CO dépasse légerement 1000 ppm. Fixez le carton dans cette position.

*Augmentez le réglage du pressostat air jusqu’au blocage du brileur.

*Le pressostat est a présent réglé de maniere a éviter toute production de CO.

*Retirez le carton et remontez le couvercle C.

AJUSTEMENT DE L'AIR DE COMBUSTION
SERVOMOTEUR SIEMENS SQN 30/31 251A2700

Enlever le couvercle pour avoir accés aux cames de régulation.

La régulation des cames doit étre faite a I'aide de la clé¢ en dotation.

Description:

I - Came de régulation de la position d’ouverture en 2me Allure (Puissance max.).
II - Came de régulation de la position du clapet de air 4 la coupure.

IIT - Came de régulation de la position d’ouverture en 1re Allure (Puissance min.).
V - Came de consentement a 'ouverture de I'électrovanne de 2me Allure.
NOTE:

La came V (pour le consentement a 'ouverture de I'électrovanne de 2me Allure) doit
étre régulée sur une position intermédiaire entre celles de 1re et 2me allure (sous un
angle de env. 5° supérieur 4 celui de la position de 1re Allure).

BOUTON DE
DEBRANCHEMENT
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REGLAGES DES DEBITS AIR ET GAZ

_SELECTOR

e

i1

&3 - GRANDE ALLURE
& = PETITE ALLURE
AUTO = AUTOMATIQUE

REGLAGE DE LA PUISSANCE MAXIMALE DU BRULEUR
Positionner le commutateur du tableau de bord sur la position puissance max. et procéder comme il suit:

Réglage du débit maximal du gaz: suivre les instructions du réglage des électrovannes gaz jusqu'a atteindre le débit
correct, déterminé par I'analyse de la combustion. Corriger éventuellement le débit modifier la position de la lame
guide-cames(3); en serrant on augmente le débit; en desserrant on réduit le débit.

Réglage du débit maximal de I'air : corriger éventuellement cette position en agissant sur la vis “1” apres avoir dévisser
I'écrou “2”. Serrer de nouveau la vis de blocage “2”.

REGLAGE DE LA PUISSANCE MINIMALE DU BRULEUR

Positionner le commutateur du tableau de bord sur la position puissance min. et procéder comme il suit:

Réglage du débit minimal du gaz: l'aide d'une clé appropriée, modifier la position de la lame guide-cames; en serrant
on augmente le débit; en desserrant on réduit le débit.

Réglage du débit minimal de l'air: réglage le came de régulation de la position d’ouverture en puissance min.

REGLAGE DES PUISSANCES INTERMEDIAIRES DU BRULEUR

Al'aide du commutateur démarrer le servomoteur et I'arréter sur une position intermédiaire en tournant le commuta-
teur sur la position 0. Pour le réglage suivre les instructions ci-dessous (voir I'illustration, part. 3).

Procéder de la méme maniére pour les positions des autres points des cames: 2 1'aide d'une clé appropriée, modifier la
position de la lame guide-cames(3); en serrant on augmente le débit; en desserrant on réduit le débit.

MISE EN SERVICE ET REGLAGE DU BRULEUR A FUEL

Les briileurs mixte gaz/fuel doivent étre réglés toujours comme premier allumage a fuel.

Apres avoir effectué I'installation du brileur, vérifier les points suivants:

- Tension d’alimentation du brileur et les fusibles de protection de ligne.

- Les connexions du moteur. 0-STOP
- La longueur correcte de la tuyauterie et que la méme soit étanche. vy
- Le type de combustible, qui doit étre indiqué pour le braleur.

- La connexion des thermostats chauditre et des sécurités.

- Le sens de rotation du moteur.

- La calibration correcte de la protection termique du moteur.

Une fois que toutes ces conditions ont été verifiées, on pourra proceder aux essais du brileur .

Tourner l'interrupteur sur la position « 1 » fuel; Alimenter le brileur. Le coffret de sécurité alimente, en méme temps,
le transformateur d’allumage et le moteur du briéleur, qui pourvoit a effectuer un prebalayage de la chambre de combu-
stion pendant environs 20 secondes. A la fin du prebalayage, le coffret de sécurité ouvre I'électrovanne de la pompe fioul
et de 1re Allure (Petite allure), le transformateur produit un’étincelle et le brileur s'allume. Apres un intervalle de sécu-
rité de 5 secondes et un allumage correct, le coffret de sécurité débranche le transformateur d’allumage et, apres d’autres
10 secondes, porte le clapet d’air motorisé a son ouverture maximale et ouvre 'électrovanne de 2me Allure (Grande
allure). En cas de faute d’allumage, le coffret de sécurité met le brileur en sécurité dans les 5 secondes. Dans ce cas, le
réarmement manuel ne pourra intervenir qu’apres 30 secondes env. de la mise en sécurité du braleur. Pour obtenir une
combustion optimale, il faudra réguler la portée de I'air en 1re et 2me ALLURE, suivant les instructions données plus
apres. Pendant cette phase, on pourra passer manuellement de la position de 2me Allure (II') a celle de 1re Allure (1)
et viceversa, a I'aide de I'interrupteur de 1re/2me ALLURE. A la fin des réglages, laisser I'interrupteur en position II
(2me ALLURE).
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RACCORDEMENT DU CIRCUIT D'ALIMENTATION FOD
Raccordement bitube en charge Longueur tuyaux en métres
= H (m) AS 67
2 o YliA 3 Sl AN 77 AJ6 | RSA60 RSA 125
: _ R (m) (m) (m) (m)
=] 210(612|012|014|610(012|010|012 |0 15
H 7 0 mmi mm mm| mm| mm| mm|mm|mm|mm
= 0 32 (90|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 | 65|90 |48 (99|22 | 46 |100
1 40 |90 | 58 | 80 | 53 [100| 25 | 51 | 100
2 48 | 90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 (100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 | 52 | 78 [100| 36 | 76 | 100
Longueur tuyaux en metres
5 H (m) AS 67
a ° I AN 77 AJ6 RSA 60 RSA 125
I R 4 bicub (m) (m) (m) (m)
accordement brtube 210(012|012(214|010(212|610|0 12 |0 15
H cn aSpll‘iltlon mmimm mm m mm mmi mm| mm|mm | mm
- 0 25|70 |66 |90 |43 88|20 | 41 |100
— . 0,5 21 |62 |60 |90 |37 | 78| 18 | 36 | 89
H —v' L 1 18 |54 | 52 |90 |32 |67 | 15| 31 | 77
=t | 2 |10|38|40|80 |22 4610|2253
e —— 3 5120|2558 |12 (25| 6 | 12| 29
0 3,5 - 1101945 | 7 |15 3 7 |17

La longueur correcte de la canalisation est donnée par la somme de la longueur de toutes les sections rectili-
gnes horizontales et verticales, ainsi que les coudes. La hauteur statique d’aspiration (max. 3.5m) est donnée
par la distance entre la vanne de non retour et 'axe pompe du brileur. La dépression en aspiration ne devra
pas dépasser les 0.45 bar; en cas de dépression plus importante, la pompe pourrait sendommager avec une
conséquente augmentation des bruits mécaniques et, a la limite, une panne totale.

PORTEE DES GICLEURS
DELAVAN B - MONARCH PLP
GICLEUR PRESSION POMPE (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH DEBIT kg/h
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CIRCUIT HYDRAULIQUE

- FLEXIBLES ; ) VgS 5
- FILTRE

- ROBINET D'ARRET ASPIRATION
- POMPE

- VANNE DU MAZOUT DE SECURITE

VANNE DU MAZOUT 1° ALLURE

- VANNE DU MAZOUT 2° ALLURE

- GICLEUR 1° ALLURE

- GICLEUR 2° ALLURE

- PRESSOSTATO GAS DI MINIMA

- VANNE DU GAZ DE SECURITE

- VANNE DU GAZ

=\

RETOUR ==

1

ASPIRATION
RETOUR ;—

AMORCAGE ET REGULATION DE LA POMPE FIOUL

SUNTEC AS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTECAJ 6 C-C
ama

1 - ASPIRATION
2 - RETOUR
RACCORDEMENT DU

VERIFIER: - Que les canalisations soient parfaitement étanches. - Qu'on évite
Iemploi de tuyaux flexibles, lorsque possible (utiliser, préférablement, tuyaux en cui-
vre). - Que la dépression ne dépasse pas 0,45 bar, pour éviter la cavitation de la pompe. 3 -

- Que la vanne de non retour soit appropriée. La pression de la pompe est réglée a 12 MANOMETRE ET PURGE

bar pendant les essais 4 Pusine. Avant de démarrer le bréileur, purger Iair contenue dans 4 - RACCORDEMENT DU

la pompe a travers la prise du manometre. Remplir la tuyauterie de fioul pour faciliter VACUOMETRE

Pamorcage de la pompe. Démarrer le braleur et verifier la pression d’alimentation de la > - ESPI?(ESI{S?SIEIAGE DE
ompe. S’il diit se passer que 'amorcage de la pompe ne se verifie pas pendant le pre-

pomp p q Gag pomp pasp P AU GICLEUR

mier prebalayage, avec une consequente, successive mise en sécurité du brileur, rear-
mer la mise en sécurité du brileur pour le démarrer 2 nouveau, en appuyant sur le bouton du coffret de sécurité. Si,
apres un amorgage effectué normalement, le braleur se met en sécurité par faute d’une chute de pression du fioul dans
la pompe, rearmer la mise en sécurité pour le rédémarrer. Ne jamais laisser que la pompe tourne sans fioul pendant plus
que trois minutes. Dans le cas ol 'amorgage de la pompe ne s'effectue pas pendant le premier prebalayage, déclencher
la mise en sécurité du brileur. Note: avant de démarrer le brileur, s'assurer que le tuyau de retour soit ouvert. Une
obstruction éventuelle pourrait causer la rupture du dispositif d’étanchéité de la pompe.

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU GICLEUR

Utiliser seulement la clé en dotation, prévue pour cette opération, pour dévisser le gicleur, en veillant a ne pas endom-
mager les électrodes. Monter le nouveau gicleur par le méme soin. Note: Apres le remplacement du gicleur, vérifier
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toujours la position des électrodes (voir a
I'illustration). Une position erronée des élec-
trodes pourrait donner des problemes d’allu-
mage.

£

CONTROLE SYSTEME DETECTION DE FLAMME

Avec le brtleur énteint, brancher un microamperometre 4 courante continue scale
1000 pA en série a la photocellule. Si le courant de détention est trop bas vérifier la Sw
liaison phase et neutre du bréleur et la messe a terre du brileur méme.
Normalement la valeur minimum du courante de detection de flamme est 200 pA.

AGQ3.1A27

SW =NOIR
BL =BLEU

REGULATION DE LA TETE DE COMBUSTION
La régulation de la téte de >
combustion est faite pour
obtenir le meilleur rendement =~
de combustion.En cas A
d’installation du braleur aux \D L = : .
puissances minimales, la téte <7 S N " MULTICALOR N ' MULTICALOR
est reculée, tandis qu’elle est avancée pour 45-70-100 140

les puissances maximales. Exécution: - desserrer la vis de blocage du levier A; - Déplacer le levier
jusqu’a atteindre la position désirée; - Serrer a nouveau la vis de blocage.

COMMENT ENLEVER LA BUSE

min. max. min. =—— max.

DESCRIPTION DU TABLEAU DE COMMANDE DES BRULEURS

1 - fusible

2 - lampe de thermal de securité

3 - lampe de fonctionnement a Mazout
4 - lampe de fonctionnement a Gaz

5 - commutateur:

0 blocage des dispositifs pour le fonctionnement d'une position intermédiaire

O Ul AWy N =

<> fonctionnement a la puissance maximale
&> fonctionnement & la puissance minimale
AUTO fonctionnement automatique
6 - Interrupteur 1/0
7 - commutateur : 0/ Mazout / Gaz
8 - bouton de déblocage

Les briileurs sont fabriqués avec d’appropriées connexions d'alimentation 380-400 V triphasées.
Les brtleurs équipés de moteurs électriques d'une puissance égale ou inférieure 2 3 kW peuvent étre adaptés a
l'alimentation 220-230 V (suivre les instructions au verso); les moteurs de puissance supérieure peuvent seulement
fonctionner 380-400 V phase. En cas de demande de brilleurs avec des standards différents par rapport a ceux dessus
mentionnés, il est recommandé d’en faire mention spécifique dans la commande.
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Instructions: adapter les moteur électriques d'une puissance égale ou inférieure a 3 kW a 400V 0—0—0
l'alimentation 220-230 V
Il est possible de modifier la tension du braleur de la maniere suivante: hd ? ? ?

1. changer le lien a l'intérieur de la boite du moteur électrique: d'étoile en triangle (voir image); 230V
2. modifier le réglage du relais thermique, se référant aux valeurs d'absorption indiquées sur la
plaque signalétique du moteur. Si nécessaire, remplacer le relais thermique avec un autre d’échelle N\ % % %
appropriée. Cette opération n'est pas possible sur les moteurs supérieurs a 3 k'W.

Pour plus de renseignements, s'il vous plait contacter le personnel Ecoflam.

MAINTENANCE
CONTROLE ANNUEL
Le contrdle périodique du brileur (téte de combustion, électrodes, etc.) doit étre effectué, par un technicien autorisé,
une ou deux fois par an, suivant 'utilisation. Avant de procéder au contréle pour la maintenance du brileur, il est
souhaitable de controler I'état général du brileur et d’effectuer les opérations suivantes:
- Débrancher le braleur (enlever la prise).
- Fermer le robinet d’arrivée du gaz.
- Enlever le couvercle du brilleur, nettoyer le ventilateur et 'aspiration de lair.
- Nettoyer la téte de combustion et contréler la position des électrodes.
- Remonter les pieces.
- Controler I'étanchéité des raccords gaz
- Controéler la cheminée.
- Faire redémarrer le bréleur.
- Controler les parametres de la combustion

(CO2 =9,7 (G20); 9,6 (G25); 11,7 (G30); 11,7 (G31), (CO = inférieur 2 75 p.p.m.).

AVANT CHAQUE INTERVENTION CONTROLER :

- Quil y ait du courant électrique dans I'installation et que le braleur soit branché.

- Que la pression du gaz soit correcte et que le robinet d’arrivée du gaz soit ouvert.

- Que les systemes de contrdle soient branchés correctement.

- Si toutes ces conditions sont accomplies, faire démarrer le braleur en appuyant sur le bouton de déblocage.
- Contrdle le cycle du brileur.

LE BRULEUR NE DEMARRE PAS :
- Contréler I'interrupteur, les thermostats, le moteur, la pression du gaz.
- Interrupteur général en position “0” - Fusiblex cassés - Coffret de sécurité défectueuse.

LE BRULEUR EFFECTUE LE PREBALAYAGE ET SE BLOQUE A LA FIN DU CYCLE:

- Controler la pression de l'air et le ventilateur.

- Controler le pressostat de l'air. - Coffret de sécurité défectueuse. - Transformateur défectueux - Contréler le cible
d’allumage. - Electrodes sales, défectueux ou en position erronée

- Gicleurs bouchés ou consommés - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.

- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR EFFECTUE LA PREBALAYAGE ET NE SSALLUME PAS:
- Controéler le montage et la position des électrodes.

- Controler le cible d’allumage.

- Controler le transformateur d’allumage.

- Controler le coffret de sécurité.

LE BRULEUR SALLUME ET SE BLOQUE APRES LE TEMPS DE SECURITE :
- Controéler que la phase et le neutre soient branchés correctement.

- Controéler I'électrovanne du gaz et mazout

- Controler le coffret de sécurité. - Gicleurs bouchés ou consommés.

- La photocellule ne voit pas la flamme - Filtres bouchés et pression gasol trop basse.
- Portée d'air de combustion excessivement levée en rapport avec la portée de gicleur.

LE BRULEUR SALLUME ET SE BLOQUE APRES QUELQUES MINUTES DE FONCTIONNEMENT :
- Controler le régulateur de pression et le filtre du gaz.

- Controler la pression du gaz avec un manometre.

- Controler la valeur de détection (200 pA min.).
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Ecoflam

CARACTERISTICAS OPERATIVAS

Modelo : Multicalor 70-100-140

Familia de gas

G20 G25 G31 G30
Presién gas méx. mbar 25 - 45 -
Presién gas min. mbar 17 - 25 -
Combustible gas P.C.I kcal/Nm? 8.570 - 22.260 -

Combustible gasdleo P.C.1.

=10.200 kcal/kg max 1,5° E a 20° C

CARACTERISTICAS TECNICAS

Multicalor 70 100 140
Potencia térmica mdx. kW 700 1000 1300
kcal/h 602.000 860.000 1.118.00
Potencia térmica min. kW 190 200 250
kcal/h 163.400 172.000 215.000

Alimentacidn eléctrica 50 HzV | 230/ 400 230/ 400 230/ 400

Motor kW 1,1 1,1 2,2

Velocidad N° 2800 2800 2800
Familia de gas : AT l2n, lsep BE lems, lsp DE l2g, lsee DK l2n, lsep SE  lan lsse

ES I2H, I3P FI I2H, IGB/P FR |2Er, IQB/P GB I2Hy I3B/P NL IZL, ISB/P
GR I2H, I3B/P IE IZH, ISB/P IT IZH, ISB/P PT I2H, I3B/P
CAMPO DE TRABAJO
mbar 9
8 A==t P4 \
RS N J
‘E . / ‘\ 1/ \\
E /7 AND'4 X \
g 6 [ 1/ X \ AN
: /7 y4 AN
] 5 ' // \
< iy, y4 N \ N
5 4 4 N \ N\
= pd \ N\ AN
B 3 J AN N
g pd Ay N\
s 2 ARNp4 ) N
RS / p4 M 70 PR Miticalor[100 PR| N\ | | Multicalof 140|PR
g 1 /ARy 4 A
a. p4 \
g 0 )/ AV4 \
=] kcal/h
(5’ 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
I T T T T T T T T T T T T T T T N
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h
Potencia
NB. : Campos de trabajo referidos al funcionamiento a gas PR/MD.
DIMENSIONES TOTALES

H1

D = cabeza corta D1 = cabeza larga
Dimensiones (mm)

MODELOS A B C D D1 E F G H1 1 L M N O
Multicalor 70 780 330 450 175 395 555 180 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 100 780 330 450 175 395 555 190 390 600 190 190 MI10 140 165
Multicalor 140 800 350 450 307 457 555 215 390 600 190 190 M10 140 165
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CONEXION ELECTRICA

Todos los quemadores estdn ensayados a 400V/50Hz trifdsico para los motores, y 230V/50Hz monofdsico con neutro
para los auxiliares. Si fuese necesario alimentar el quemador con 230V trifésico sin neutro, provéase a las modificaciones
necesarias con referencia al esquema especifico del quemador y averiguar que el relé térmico esté dentro del campo de
absorcién del motor. Averiguar también el sentido de rotacién del motor del ventilador.

CONEXION A LA RED

Después de haber conectado el quemador a la tuberfa del gas, es necesario averiguar si esta tltima estd perfectamente
estanca. Averiguar también que la chimenea no esté obstruida. Abrir la vdlvula de corte, purgar cuidadosamente la
tuberia al través de la toma de presién y luego controlar el valor de la presién con un manometro apropiado.
Suministrar tensién a la instalacién y regular los termostatos a la temperatura que se desea. Cuando cierran los termo-
statos, el equipo de control de estancacién efectda un ensayo de estancacion de las vélvulas; al término de la prueba el
quemador recibe el consentimiento para efectuar el ciclo de puesta en marcha.

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR

Antes de poner en marcha el quemador, averiguar que el mismo sea instalado correctamente. Controlar también las
conexiones eléctricas con referencia a los esquemas y a la tuberfa de la instalacién. Antes de efectuar la conexién eléctri-
ca, comprobar que el voltaje corresponda a los datos indicados por la tarjeta de las caracteristicas. El esquema de
conexion eléctrica y el ciclo de arranque son ilustrados a parte. Para conectar el equipo de control al quemador véase el
esquema relativo. Prestar particular atencién a la conexién del neutro y de la fase, que no se deben nunca invertir.
Averiguar también la conexién de tierra de la instalacién. Con los motores trifdsicos controlar el sentido de rotacién del
motor (véase la flecha). Purgar el aire y las impuridades de la tuberfa del gas. Comprobar que la , 2
presién del gas sea dentro de los limites indicados por la tarjeta. Este control tiene que ser efec- o_grop

tuado con un manometro de gas conectado a la apropiada toma de presién del quemador. El -0t

motor arranque y empieza el prebarrido. El motorreductor abre el cierre del aire a la abertura

mdxima en cerca de 30 segundos. Cuando el motorreductor estd completamente abierto, un

senal al equipo de control empieza un ciclo de prebarrido de 66 segundos aproximadamente. Al

término del prebarrido, el motorreductor lleva el cierre del aire en posicién de baja llama, permitiendo el encendido del
quemador al caudal minimo. Al mismo tiempo, el transformador de encendido viene alimentado y después de 3 segun-
dos (pre-encendido) son alimentadas las vdlvulas del gas. En este punto, la vélvula de mariposa regla el caudal del gas en
la cabeza de combustién. Dos segundos después de la abertura de las vélvulas, el transformador viene excluido del cir-
cuito. - En caso de falta de encendido, el quemador se pone en seguridad dentro de 2 segundos. - El quemador estd en
marcha a la potencia minima (cerca del 30% de la potencia mdxima). El equipo modulante mandara la abertura del ser-
vomotor a la potencia méxima, o bien lo bloqueard a la potencia intermedia necesitada por la instalacién. La abertura
del servomotor provocard la abertura de gas y aire de manera proporcional, para haber una combustién siempre optimal
por todos los caudales (30%+100%).

ADVERTENCIAS IMPORTANTES - Todos los equipos regulables tienen que ser fijados por el instalador después
de cada regulacién. Por cada regulacién comprobar la combustién a la chimenea. Los valores de CO2 deben ser cerca

de 9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (G30) 11,7 (G31) y el CO inferior a los 75ppm.

REGULACION DE LA COMBUSTION
CUIDADO: para obtener una correcta regulacion de la combustion y de la potencia térmica nominal se necesita efectuar una
andlisis de los humos con una apropiada instrumentacion. La regulacion de la combustion y de la potencia debe ser efectuada
contempordneamente a una andlisis de los productos de la combustion, asegurdndose que los valores averiguados sean correctos
3 de toda manera, que correspondan a las normas vigentes de seguridad. ESTA OPERACION TIENE QUE SER EFEC-
TUADA POR TECNICOS PROFESIONALMENTE CALIFICADOS Y AUTORIZADOS POR ECOFLAM.
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Ecoflam

CICLOS DE FUNCIONAMIENTO DEL EQUIPO LME22

Diagrama de conexién y secuencia de control LME22...
B B” C D
E* uC contro VI I
AL
L 1
K" FsvV H
K2/1) K22) K3 K4/ M ®
! ) | z - ®
RIW ! f T ? ! SA ::H ®
ION
-\ BV1 ®
(LR) BV2 ®
GP Nur LME23... Lp 510
7] || R G @B eaX B 6 . s 0
EK2 - |
1 t4
STBH' 3 % |- . TE 13 T‘;’l 7101d02/0606
L Si
N
7101a02¢/0606
AGK25... Resistencia PTC LKP Posicion de la compuesta de aire C-D Operacion del quemador
AL Mensaje de error (alarma) LP Interruptor de presion de aire (generacién de calor)
V... Vélvula de combustible LR Controlador de carga D Parada controlada mediante «R»
CPI Indicador de posicion cerrado M Motor del ventilador t1 Tiempo de pre-purga
DBR... Unién de cables R Termostato de control / t3 Tiempo de preignicion
EK Boton de ajuste de cierre eléctrico presostato t3n Tiempo de post-ignicion
remoto (interno)) SA Actuador SQN... t4 Intervalo entre ignicion
EK2 Boton de ajuste de cierre eléctrico STB Termostato limite de seguridad «apagada» y liberacion de «BV2»
remoto Si Fusible externo t10 Tiempo especificado para la sefial
ION Sonda de lonizacién w Termostato limite / interruptor de de presion de aire
FS Senal de llama presion t11 Tiempo de apertura programado
FSV Amplificador de la sefial de llama Z Transformador de ignicion para el actuador «SA»
GP Interruptor de presion de gas yAY, Vavula de gas piloto t12 Tiempo de cierre programado
H Interruptor principal A Comando de arranque para el actuador «SA»
HS Contactor auxiliar, relé B-B’ Intervalo para el establecimiento TSA Tiempo de seguridad de ignicion
K1..4 Relés Internos de llama tw Tiempo de espera
KL Baja combustion C Posicion de operacion del
LK Compuerta (damper) de aire quemador alcanzada
Tabla de cédigos de color para luz de seial multicolor (LED)
Estado Cadigo de Color Color
Tiempo de espera «tw», otros estados
de espera (@7 W T Apagado
Fase de ignicién, ignicion controlada 000000000000 0000000000 Amarillo intermitente
Operacion, llama correcta L Verde
Operacion, llama no correcta QoOo0Oo0OoOooaooaoonaonaoonaoono Verde intermitente
Extrafa luz en arranque del quemador UAODAOAOAONAONADADALDADAQA Verde-rojo
Bajo voltaje 0AGCAGCAGCAGAGAGAOGALAGAOGAGA Amarillo-rojo
Averia, alarma Ao Rojo
Salida de cédigo de error (véase «Tabla
de codigos de error») AO AO AO AO AO AO AO AO Rojo intermitente
Interface diagnostics A A A A A A A A A A A A Parpadeo de Luz roja

Leyenda: ... Encendido

A Rojo Q1 Verde

O  Apagado

® Amarillo
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N =AW

o N QNN W

Tabla de cédigos de error

Codigo de parpadeo «AL» en Posible causa
(LED) term. 10
2 parpadeos Encendido | No establecimiento de llama en el extremo de «TSA»
- Valvulas de combustible averiadas o sucias - Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador. No hay combustible
- Equipamiento de ignicién averiado
3 parpadeos Encendido | «LP» averiado
- Pérdida de sefal de presion de aire después de «t10»
- «LP» se suelda en posiciéon normal
4 parpadeos Encendido | Luz extrafia en el arranque del quemador
5 parpadeos Encendido | Tiempo muerto «LP»
- «LP» se suelda en la posicion de trabajo
6 parpadeos Encendido | Libre
7 parpadeos Encendido | Demasiadas pérdidas de llama durante la operacion (limitacion de repeticiones)
- Valvulas de combustible averiadas o sucias - Detector de llama averiado o sucio
- Ajuste pobre del quemador.
8 parpadeos Encendido | Libre
9 parpadeos Encendido | Libre
10 parpadeos Apagado Error de cableado o error interno, contactos de salida, otras averias
14 parpadeos Encendido | Contacto CPI no cerrado
SISTEMA HIDRAULICO GAS
- LATIGUILLOS
~ FILTRO ] > Vgs 3 Vet 5
- VALVULA DE CORTE
- BOMBA ASPIRACIC’)N1 | >_IZ I
- VALVULA GASOLEO DE
SEGURIDAD RETORNO == Vg2

- VALVULA GASOLEO 1la LLAMA
- VALVULA GASOLEO 2a LLAMA

- INYECTOR la LLAMA
- INYECTOR 2a LLAMA
- PRESOSTATO GAS
- VALVULA GAS DE

SEGURIDAD
- VALVULA GAS

VgS Va1
1 2 3 5 "
ASPIRACION |Q | [ 3) —
RETORNO ~=— Vg2 =
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Regulacién del preséstato gas de minima

El preséstato gas de minima tiene la funcién de verificar que la presién de gas antes de
la rampa de gas tenga la minima presién para asegurar que el quemador funcione
correctamente. Destornillar los tornillos I y L y quitar la tapa M. Posicionar el regulador
N a un valor igual al 60% de la presién nominal de alimentacién el gas (ej. para gas
nat. con pres. nom. de alim. de 20 mbar, regulador regulado al valor de 12 mbar; para
G.P.L. con pres. nom. de alim. G30-G31 30/37 mbar, regulador regulado al valor 18
mbar). Remontar la tapa M y atornillar los tornillos I y L.

Regulacién del preséstato aire

El preséstato aire controla la presién de ventilacién de aire. Destornillar los tornillos A y
B y quitar la tapa C.

*Ajuste la combustién con el presostato aire al minimo.

*Obstruya la aspiracién del aire con un cartén prestando atencién a los valores de O2 y
CO del analizador.

*Aumente progresivamente el cierre del paisaje de aire hasta que el valor del CO esté
ligeramente por encima de 1000 ppm. Detenga el cartén en esta posicién.

*Aumente el calibrado del presostato aire asta el bloque del quemador.

*Ahora el presostato estd calibrado para evitar la produccién de CO.

*Quite el cartén y vuelva a montar la tapa C.

REGULACION DELAIRE DE COMBUSTION
SERVOMOTOR DEL CIERRE DEL AIRE SIEMENS SQN 30/31 251A2700

‘ Remover la tapa para acceder a las levas de regulacién.
] La regulacién de las levas tiene que ser efectuada con su apropiada llave de suministro.
; Descripcién:

I - Leva de regulacién abertura del cierre del aire en 2a llama (potencia mdx.)
IT - Leva de regulacién de la posicién del cierre al apagado (cierre)

III - Leva de regulacién de la posicién de abertura en 1a llama (potencia min.)
V - Leva del consentimiento abertura de la electrovdlvula de 2a llama

NOTA :

La leva V (de consentimiento del abertura de la electrovdlvula de 2a llama) tiene que
ser regulada en una posicién intermedia entre la de la 1a llama y la de la 2a (bajo un
dngulo cerca de 5° superior a lo de la posicién de la 1a llama).

BOTON DE DESBLO-
QUEO MANUAL
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REGULACION DEL CAUDAL DE AIRE Y GAS

CONMUTADOR

0 = bloqueo de los equipos para funcionamiento
en una posicion intermedia

@& = funcionamiento a la potencia méaxima
&> = funcionamiento a la potencia minima
AUTO = funcionamiento automatico

: . <
REGULACION DE LA POTENCIA MAXIMA DEL QUEMADOR

Posicionar el conmutador colocado sobre el cuadro de mandos a la posicién de potencia max.y proceder como sigue:
Regulacién del caudal mdximo del gas: obrar como indicado para regulacién electrovdlvulas de gas, hasta conseguir el
caudal mdximo del gas, determinado por una andlisis de la combustién. Obrar sobre la varilla de regulacién con una
llave hexagonal apropiada, y modificar la posicién de la hoja de guia del excéntrico(3). Atornillando se aumenta el cau-
dal; destornillando se disminuye.

Regulacién del caudal mdximo del aire: Corregir si hace falta esta posicién tocando los tornillos “1” después de haber
ajustado la tuerca “2”. Fijar nuevamente el tornillo“2”.

REGULACION DE LA POTENCIA MINIMA DEL QUEMADOR

Posicionar el conmutador colocado sobre el cuadro de mandos a la posicién de potencia min.y proceder como sigue:
Regulacién del caudal minimo del gas: obrar sobre la varilla de regulacién con una llave hexagonal apropiada, y modi-
ficar la posicién de la hoja de guia del excéntrico. Atornillando se aumenta el caudal; destornillando se disminuye.
Regulacién del caudal minimo del aire: modificar la leva de regulacién de la posicién de potencia min.

REGULACION DE LAS POTENCIAS INTERMEDIAS DEL QUEMADOR

Obrar el servomotor con el conmutador (abertura o cierre) y ponerlo en posicién 0 para bloquear la carrera. Para la
regulacién proceder como sigue:

Regulacién de los caudales intermedios del gas: obrar sobre la varilla de regulacién con una llave hexagonal apropiada,
y modificar la posicién de la hoja de guifa del excéntrico(3). Atornillando se aumenta el caudal; destornillando se dismi-
nuye.

PUESTA EN MARCHA DEL QUEMADOR EN GASOLEO

Los quemadores mixtos gas gasoleo deben regularse siempre primero en gasoleo y despues gas.

Despues de efectuar la instalaciéon del quemador, verificar los siguientes puntos: )

- Tension de alimentacion del quemador i los fusibles de proteccion de red. 1
- Las conexiones del motor. 0-sTOP

. 1 - GASOLEO
- La correcta largura de los tubos y su estanqueidad. 2-GAS 0
- El tipo de combustible, que debe ser apto para el quemador.

- La conexion de los termostatos de caldera y de varias seguridades.

- El sentido de rotacion del motor.

- La correcta regulacion de la proteccion termica del motor.

Cuando estas condiciones estan verificadas satisfactoriamente, se puede proceder a las pruebas del quemador.

Para dar vuelta al interruptor en la posicién “1" gasoleo. Dar tension al quemador. La centralita de control alimentara,
al mismo tiempo, el transformador de encendido y el motor del quemador, que procedera a efectuar un prebarrido de la
camara de combustion por un periodo de unos 20 segundos. Al termino del mismo, la centralita de control abre las
electrovalvulas de la bomba de gasoleo y de la 12 fase (baja llama), El transformador de encendido, produce una chispa y
el quemador se enciende. Despues del intervalo de seguridad de 3 segundos, el encendido se ha producido, la centralita
de control desconecta el trasformador de encendido, despues de otros 10 segundos, acciona el servomando de aire a la
maxima apertura y abre la electrovalvula 22 fase (alta llama). En caso de encendido defectuoso, la centralita de control
produce el bloqueo del quemador en 5 segundos. En este caso, el rearme manual del quemador no se podra efectuar
hasta pasados 30 segundos desde la entrada en bloqueo. Para tener una combustion optima, se necesita regular el caudal
de aire en ALTA y BAJA llama, siguiendo las instrucciones formuladas anteriormente. Durante esta fase, se podra pasar
manualmente de la posicion de ALTA llama (II) a BAJA llama (I), y viceversa, a traves del interruptor de ALTA / BAJA
llama. al final de la regulacion, dejar el interruptor en posicion (II) ALTA llama.
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Ecoflam

ALIMENTACION DEL COMBUSTIBLE

Tubo doble de la parte superior del depdsito

La longitud de la tuberia se obtiene de la suma de todas las secciones rectilineas horizontales y verticales y de las curvas.
La altura estdtica de aspiracién (mdx. 3.5m) es la distancia entre la vdlvula anti retorno y el eje bomba del quemador. La
depresién no debe superar los 0.45 bar; una depresién mas grande podria perjudicar el funcionamiento de la bomba,

Tubo doble de aspiracién

H v

[m]

Longitud de los tubos
H (m) AS 67
C_ AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
— (m) (m) (m) (m)
- | 210(012|612|014|010|612|610|0 12|08 15
mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 32 (90|66 |90 | - - - - -
0,5 36 |90 |65 |90 |48 |99 |22 | 46 |100
1 40 | 90 | 58 | 80 | 53 |100| 25 | 51 | 100
2 48 |90 | 45 | 80 | 63 |{100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 | 65|73 (100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 |25 | 52 | 78 |100| 36 | 76 | 100
Longitud de los tubos
H (m) AS 67
AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
010|012|012|014|(010|012(010|012 |0 15
mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 2570|166 |90 |43 88|20 |41 |100
0,5 2162|6090 |37 |78 |18 | 36 | 89
T 1 18 |54 |52 |90 |32 |67 |15 | 31 | 77
= 2 10 | 38|40 |80 |22 |46 | 10 | 22 | 53
—— 3 5120|2558 (|12 |25| 6 | 12| 29
3,5 - 1101945 | 7 |15 3 | 7 | 17

con consecuente aumento del ruido mecdnico y , al final, una ruptura.

CAUDAL DE LOS INYECTORES

INYECTOR PRESION BOMBA (bar)

GPH 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 3491 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40
GPH CAUDAL kg/h
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SISTEMA HIDRAULICO GASOLEO

- LATIGUILLOS VgS Vg1

- FILTRO

VALVULA DE CORTE )

~ BOMBA ASPIRACION

- VALVULA GASOLEO DE RETORNO ==
SEGURIDAD

- VALVULA GASOLEO la LLAMA

- VALVULA GASOLEO 2a LLAMA

- INYECTOR la LLAMA

INYECTOR 2a LLAMA

- PRESOSTATO GAS

- VALVULA GAS DE
SEGURIDAD

9 - VALVULA GAS VgS Vg1

D= AW

(>IN B A
1

ASPIRACION
RETORNO ;—

Regular la presién del gasoleo y el flujo de
aire a la 12 fase. El quemador se quedard en
esta fase hasta que se ponga el interruptor
nuevamente en la 22 fase. La centralita inicia ahora la segunda fase, abriendo completamente la palomilla de aire y la
presion, en la segunda fase y en condiciones normales de funcionamiento, va seleccionada a 12-15 bar (controlar la lec-
tura en el manémetro el punto de presién). Regular el aire de combustién mediante la leva de regulacién de la cabeza.

CEBADO Y REGULACION DE LA BOMBA GASOLEO
SUNTECAS 67 .. SUNTEC AN 77 SUNTEC AJ 6 C-C

COMPROBAR: - Que las tuberfas sean totalmente estancas; - Que 1 - ASPIRACION
non se utilicen tubos flexibles, donde posible (utilizar, preferiblemente, 2 - RETORNO
tubos de cobre); - Que la depresmn no sea superior a los 0,45 bar, para3 - PURGA Y TOMA PARA EL MANOMETRO
evitar que la bomba entre en cavitacién; - Que la vélvula de non retor-4 - TOMA PARA EL VACUOMETRO
no sea adecuada; La presién de la bomba es regulada a 12 bar por el - REGULACION DE PRESION
fabricante, durante los ensayos. Antes de arrancar el quemador, purgar® - AL INYECTOR

J ¥ q > purg
el aire contenido en la bomba a través la toma para el manémetro. Llenar las tuberfas con gaséleo, para facilitar el ceba-
do de la bomba. Arrancar el quemador y comprobar la presién de alimentacién de la bomba. Si se verificases que el
cebado de la bomba no se efecttia durante el primer prebarrido, con consecuente, sucesivo bloqueo del quemador, rear-
mar el bloqueo para arrancarlo nuevamente, presionando el botén del equipo de control. Si, una vez que el cebado se ha
efectuado normalmente, el quemador se bloquease después del prebarrido, por falta de presidn del gaséleo en la bomba,
armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante mds de tres
minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una oclusion
eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de la bomba. del prebarrido, por falta de presién del gaséleo en
la bomba, armar el bloqueo para arrancarlo nuevamente. Nunca permitir que la bomba funcione sin gaséleo durante
mds de tres minutos. Nota: antes de poner en marcha el quemador, comprobar que el tubo de retorno esté abierto. Una
oclusién eventual, podria estropear el elemento de estanqueidad de la bomba.

39



20010922100 Mlvialor 70+ 140 PRIAB Ecoflam

LIMPIEZA Y SOSTITUCION DEL INYECTOR

Utilizar solamente la llave de suministro para
desmontar el inyector, teniendo cuidado de no
estropear los electrodos. Montar el nuevo
inyector con el mismo cuidado. Nota:
Comprobar todavia la posicién de los electro-
dos después del montaje (ver a la ilustracién).
Una posicién errada puede originar problemas
de encendido.

5+6 mm

COMPROBACION EQUIPO DE DETECCION DE LLAMA

El control de la corriente de deteccion, se efectua intercalando un microamperime- swW
tro con escala de 1000 pA (corriente continua)en serie al UV.

Sila corriente de deteccion muy baja, verificar la conexién entre fase y neutro

del quemador y la toma a tierra del mismo quemador. Normalmente el valor de la
corriente de deteccion es 200 pA.

AGQ3.1A27

SW = NEGRO
BL = AZUL

REGULACION CABEZA DE COMBUSTION

9
La regulacién de la posicién )
de la cabeza de combustidn es R
o
Y

min. max. min. =—— max.

efectuada para obtener el A(E{i
mejor rendimiento de la com- = i

bustién. En caso de instalacio- N'/ ' MULTICALOR MULTICALOR
nes con caudales minimos, la 45-70-100 120-140
cabeza es arredrada, con caudales mdximos es adelantada.

Ejecucién: aflojar el tornillo de fijacién da la palan-

ca A y mover la palanca hasta conseguir la posicion  DESMONTAJE DEL TUBO DE LLAMA

que se necesita; al fin atornillar el tornillo A.

DESCRIPCION DEL CUADRO DE MANDOS DEL QUEMADOR

- fusible

- lampe de thermal de securité

- lampe de fonctionnement a Mazout
- lampe de fonctionnement a Gaz

- commutateur:

(&) I ¢ I

0 blocage des dispositifs pour le fonctionnement d'une position intermédiaire

o g hAwN N =

*>» fonctionnement & la puissance maximale
&> fonctionnement a la puissance minimale
AUTO fonctionnement automatique
6 - Interrupteur /0O
7 - commutateur : 0 / Mazout / Gaz
8 - bouton de déblocage

La configuracién estindar de los motores es trifisica 380- 400 V.

Los quemadores con motores eléctricos de potencia inferior o igual a 3 kW pueden ser adaptados para la alimentacién
de 220-230 V (ver instrucciones en el reverso); para motores de potencias superiores, solamente se admite la
alimentacién trifdsica a 380-400 V. Si se necesita un quemador con alimentacién a 220 V, mencionarlo especificamente
en el pedido.
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Instrucciones para la alimentacién eléctrica a 220-230 V de motores de 3 kW o menos 400V o0—0—0
Los quemadores Ecoflam con motores de 3 kW o menos pueden ser adaptados para ser

conectados a una alimentacién eléctrica de 220-230 V; para ello, proceder de la manera siguiente: Y ? ? ?
1. cambiar la conexién dentro de la caja de alimentacién del motor eléctrico, de estrella a delta
(ver figura); 2. cambiar el ajuste del relé térmico, tomando como referencia las valores de 230V
absorcién indicados en la placa de datos del motor. De ser necesario, reemplazar el relé térmico A
con otro de escala adecuada. Esto no es posible con motores de mds de 3 kW. Para mds

informacién, péngase en contacto con su persona de referencia en Ecoflam.

MANTENIMIENTO
CONTROL ANUAL:
El control periédico del quemador (cabeza de combustidn, electrodos etc.) tiene que ser efectuado por técnicos autori-
zados una o dos veces cada afio, segtin la utilizacién del quemador. Antes de proceder con las operaciones de manteni-
miento, es aconsejable comprobar el estado general del quemador actuando de la manera siguiente:
- Desconectar la clavija del quemador de la red.
- Cerrar la vdlvula de cierre del gas.
- Sacar la tapa del quemador y limpiar ventilador y conducto de aspiracién del aire.
- Limpiar la cabeza de combustién y comprobar la posicién de los electrodos.
- Remontar el todo.
- Comprobar la estanqueidad de las uniones del gas.
- Comprobar la chimenea.
- Arrancar el quemador y comprobar los pardmetros de combustién (CO: = 9,7% (G 20); 11,7% (G 30); 11,7% (G
31); CO inferior a 75 ppm).

Antes de cada intervencién comprobar:

- Que hay corriente en la instalacién y que el quemador sea conectado.

- Que la presién del gas sea la correcta y la vdlvula de cierre esté abierta.

- Que los equipos de control estén debidamente conectados.

Cuando todas estas condiciones se cumplen, arrancar el quemador presionando el botén de bloqueo y comprobar la
secuencia de encendido.

El quemador no arranca :
- comprobar el interruptor de arranque, los termostatos, el motor, la presién del gas.
- Interruptor general en posicion “0” - Fusibles saltados - Centralita de control defectuosa.

El quemador efectda el prebarrido pero se pone en seguridad al final del ciclo :

- comprobar la presién del aire el ventilador y el presostato del aire.

- Centralita de control defectuosa

- Transformador defectuoso

- comprobar el cable de encendido.

- Electrodos sucios, defectuosos o en posicion erronea.

- Inyectores obturados o gastados - Filtros atascados - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador efectda el prebarrido pero no se enciende :
- comprobar el montaje y la posicién de los electrodos. - comprobar el cable de encendido.
- comprobar el transformador de encendido. - comprobar el equipo de control llama.

El quemador se enciende pero se pone en seguridad al cumplir del tiempo de seguridad :
- comprobar que fase y neutro sean conectados correctamente

- comprobar las electrovédlvulas del gas y gasoleo.

- Controlar la centralita de control.

- comprobar el equipo de control llama. - Inyectores obturados o gastados.

- La fotocelula no ve la llama. - Filtros sucios - Presion gasoleo muy baja.

- Caudal de aire de combustion excesivamente elevado en relacion con el caudal del inyector.

El quemador se enciende normalmente pero se pone en seguridad después unos minutos de funcionamiento:
- comprobar el regulador de presién y el filtro del gas.

- comprobar la presién del gas y gasoleo.

- comprobar el valor de ionizacién (min. 200 pA).
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IKCIJTYATALMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKU
Mogens : Multicalor 70-100-140 Kareropus: a3 —1I-2H 3P
G20 G25 G31 G30
MaxcumanbHoe fiaBnexue mbar 25 - 45 -
MuHUManbHoe Aasnexne mbar 17 - 25
['a3: HWXHsS TENNoTa CropaHns Kkan/m3 8.570 - 22.260
[uatonnmneo: HuKHss TennoTa cropanus 10200 kkan/kr makc. Bs3kocTb 1,5° E npu 20°C

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKH

Multicalor 70 100 140
Makc. TennoBas MOLLHOCTb KBT 700 1000 1300
Kkan/vac 602.000 860.000 1.118.00
MuHUM. TennoBas MOLLHOCTb kBT 190 200 250
KKan/vac 163.400 172.000 215.000
Hanpsixenue (3 dasbl + Heirtpans), 50 My B 230/400 230/400 230/ 400
HoMmuHanbHas MOLLHOCTb ABMraTens kBT 1,1 1,1 2,2
[BuraTens 06/M1H 2800 2800 2800

PABOYNIA IMAMA30H FOPEJIOK

mbar 9
8 N 1’ N
\\ 1/
§ 7 / \ 1/ \ \\
S yiW 4 NS \ \\
2 6 I/ ) \\ N
(&) ' / N
3 / / A \
g s [ f N\
S p4 N N\ N
- 4 J N\ \ AN
o / \ A\ AN
=
T p4 AN AN
% s p4 AN N\
= 2 / pd N
2 / J Multicalor 70 PR Mutticalor[100 PR| N\ | | Multicalor 140|PR
s /1 / h
£ WA \
V.
0 keal/h
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 x 1000
p : : : . : : : : . T . . : . : . : . : . : . : I \
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 kg/h

MoLyHoCTb ropenku
NB. : Working fields referred to gas operation PR/MD.

FABAPUTHBIE PASMEPbI

!
L
(g

[T |
[

(O] - "T """""""
T j] D = kopoTkas orHeBas ronoska
L ‘ L0 D1 = ANMHHas OrHeBast rofoBK
MOAENN A B C D DI E F G Ht I L M N O
Multicalor 70 780 330 450 175 395 555 180 390 600 190 190 M10 140 165
Multicalor 100 780 330 450 175 395 555 190 390 600 190 190 M10 140 165
Multicalor 140 800 350 450 307 457 555 215 390 600 190 190 M10 140 165
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ANEKTPUYECKUE COEANUHEHUA
Bce asurartenu ropenok NpoLLnv 3aBoAcKie UCMbITaHus npu TpexdadHoM Hanpsbxerun 400 B 50 'y, a uenw ynpasneHus -
npu ofHoasHoM Hanpsxenun 230 B, 50 'y + Honb. B cnyvae Heo6X0ANMOCTM OpraHn3oBaTh 3NEKTPONUTAHWE FOPeskn OT
cetu ¢ TpexdasHbiM HanpsxxkenneM 230 B 50 'y 6e3 Hyng nofakMYeHUe BbINOMHUTL COrlacHO COOTBETCTBYHOLIEN
9NEKTPUYECKON CXEME FOPESIKK, NPK 9TOM HE06X0AMMO yA0CTOBEPUTLCS, YTO Paboumid Ananas3oH TEMOBOrO Pene HaxoauTes
B npefenax notpebnsemMon MOLWHOCTM ABUraTens. Y40CTOBepbTeCh B TOM, YTO ABUraTeNlb BEHTUNATOPA BpaliaeTcs B

NpaBUIbHOM HaNpPaBNIEHNU.
NOAKKOYEHUE K TA30MPOBOLY

Mocne NoaKMYEHUS TOPENKM K ra3onpoBojy HeOBXOAUMO YOEANTLCS B MOSTHOW repMETUYHOCTU CUCTEMBI, @ TakKe B TOM,
YTO AbIMOXOJ] CBOGO/EH OT KaKUX-IMBO NPensTCTBUiA. Mocne 0TKPLITUS ra30BOro 3anopHOro KpaHa 0CTOPOXHO CTpaBuUTe rad
Mo HanpaBNeHNio K creuuanbHoMy rHesdy 0T6opa AaBNeHUs M Mocne 3TOr0 MPOKOHTPONMPYIATE AABNEHWE C MOMOLLbIO
MaHomeTpa. MofaiiTe HanpsXkeHUe Ha YCTaHOBKY 1 OTPErynupynTe TepMocTaThl Ha TpebyeMyro Temnepatypy. Mocne Toro,
Kak TepMOCTaThl 3aMbIKAKT LieMb, YCTPOACTBO KOHTPOMS rePMETUYHOCTM MPOBEPSIET rEPMETUYHOCTb ra30BbIX KnanaHos. 1o
3aBepLUEHUN TecTa ropesika nonyyaeT paspeLUeHme Ha 3anyck.

3AMNYCK IOPEJIKK

Mpexze yeM 3axeyb ropenky ybeautech, YT0 ee MOHTaX Obln BbINOSHEH MpaBubHO. [pOBEPbTE COOTBETCTBUE CXeMam
9N1eKTPOCOEAMHEHNI 1 TPYBONPOBOLOB CUCTEMBI OTOMMEHUs. [pex e, YeM nojatb 3NeKTPOSHePrut, NPOBepPbTE, YTO
HanpsKeHWe COOTBETCTBYET NapameTpaM, ykasaHHbIM Ha Tabnmnuke TEXHUYECKMX XapakTepUCTUK. DnekTpruyeckas cxema u
NYCKOBOW LMK ONUCaHbl OTAENbHO. [ns NOAKNOUYEHNS K ropesike Npoyero 060pyA0BaHNS CMOTPUTE COOTBETCTBYHOLLYHO
cxemy. Ocoboe BHUMaHWe cnepyeT yAeNUTb NOMOXEHUI0 Hyns W asbl: HW B KOEM Crly4ae He MeHsiTe ux mectamu!
[poBepbTe 3a3eMMeHNe CUCTEMbI OTONNEHNS. B TpexdpasHbix ABuraTensx npoBepbTe HanpaBfieHne BpalleHus (ykasaHo
CTPEnKoit). BeinonHuTe npoayBKy rasonpoBoAa W CTpaBuUTe U3 HEro BO3AyX M MOCTOPOHHUE mpumeck. G NOMOLLbHO
MaHoOMeTpa, KOTOPbIN yCTaHaBNNBAETCS B CreunansHoe rHe3fo otéopa AasreHns Ha ropenke, yoeamtech B TOM, YTO
[aBJEHNE ras3a HaxoAuTCca B npefenax, ykasdaHHblx Ha TabNnuKe TEXHUYECKMX XapakTepucTuK. 3aTeM 3anyckaeTcs
ABUTaTeNb, ¥ HAYMHAETCS NPOAYBKa ropenku. B TeveHne npumepHo 30 CekyHA CEpBONPUBOA MONHOCTBIO OTKPbLIBAET
BO3JYLUHYHO 3aC/OHKY. [ocne Toro, kak CepBonpuBOS MOSIHOCTBIO OTKPbI 3ACNOHKY, MO CUrHay KOHTPOSbHOW 31EKTPOHHOM
annapaTypbl HaYMHaeTCs nNpefBapuTenbHas NPoAyBKa, KOTopas ANUTCA NPUMEpHO 66 cek. o 3aBepLueHnn NpoayBKM
CEPBONPUBOL NEpeMeLLaeT 3acioHKy B NOJIOXXEHWE NEPBOM CTYNEHW MOLLHOCTH, ANs ropeniok PR v MUHAManbHOM MOLLHOCTY
Ans ropenok MD, nocne Yero CTaHOBUTCS BO3MOXXEH PO3XKUT TOPESIKN Ha MUHUMASbHONW MOLLHOCTU. OHOBPEMEHHO C TUM
NoJaeTCs HaNps>KeHWe Ha TpaHcqopMaTop Po3xura, u cnycts 3 cek. (MpeABapUTEeNbHbIA PO3XNT) HANPSKeHWe NnoaaeTcs
Ha rasoBble KNnanaHbl. Tenepb pacxof ras3a, NOLABAEMOro B OFHEBYKD FOPENKY, PeryampyeTcs ApOCCenbHbIM KanaHoM.
CnycTs 2 cek. nocne OTKPbITUS ra30BbIX KNanaHoB, TPAHC(OPMATOP MCKIIYAETCS U3 SNEKTPUYECKOn Lenn. Ecnn posxur
He mpou3owen, He 6onee, YeM Yepes3 2 CeK. MPOUCXOAMUT aBapuitHas 0cTaHoBKa ropenku. [openka paboTaeT Ha
MUHUMANbHON MOLLHOCTM (0K0N10 30% 0T MakcumanbHou). MoaynsunoHHOe YCTPOUCTBO ynpasnsieT CEPBONPUBOAOM: B
3aBMCUMOCTM OT NMOTPEOHOCTU CUCTEMbI OTOMEHUS CEPBONPUBOL NEPEXOANT B MOMOXEHUE MaKCUMAbHOTO PacKpbITUS
b0 0CTaHaBNMBAETCS B CPEAHEM NONOXEeHWM. [10N0XKeHNe BO3AYLLHOW 3aCNOHKM BbibupaeTcs Takum 06pa3oM, 4To0bI 3a
CYeT ONMTUMarbHOro pacxoja rasa v Bosayxa npu no6on MowHocTh (30% - 100%) obecneunBanocs Hauny4wee KavecTso
cropanus. [1py BbIKNIOYEHUN TOPENKU CEPBOMNPUBOJ BO3BPALLAETCS B MOJOXEHNE "3aKPbITO".

BHUMAHME! Bce perynupyeMble yCTPOACTBA TapUPYHOTCS CheumanucTamu, BbINMOSHSIOWMMU MOHTAX, W Mocne 3anycka
rOPEsNiki JOKHbI ObITb 3annoMOuMpoBaHsbl. [Mpu MH060M U3MEHEHUN PErynMpoBOK CriefyeT Npou3BeCT! aHann3 AbIMOBbIX
rasoB B [bIMOXOZe. [TpumepHble 3HaueHns cogepxanns CO2 - 9,7 (G20) 9,6 (G25) 11,7 (I13B) 11,7 (13P), CO — He 6onee 75

ppm.

PErYJIMPOBAHUE NPOLIECCA CTOPAHUA (METAH)
BHAMAHWE: ans npasuibHOTO PerynupoBaHns npoLecca CropaHnst 1 TEMnonpou3BOAMTENBHOCTA HEOOXOANMO C MOMOLLBIO
COOTBETCTBYHOLLMX NPUOOPOB NMPOM3BECTYU aHaNU3 AbIMOBbIX ra3oB. PerynuposaHue Cropanus U Tenonpon3BOANTENIbHOCTH
BbINOJHSAETCSH OHOBPEMEHHO C aHANM30M MPOLYKTOB CropaHms, Mpu 3TOM He0OX0AMMO YOeaUTLCS B MPABUIIbHOCTM BbIMONHEHHbIX
3amepos. B noboM cnyyae nokasarenm [OMKHbI COOTBETCTBOBATL [E/CTBYHOLLMM HOpMam 6e30nacHoCcTi. CM. npuBeaeHHbIe
Tabmuy u rpaduk. 3TN PABOTBI JOJIKHbI BbINMOJNHATLECA KBANTMOULIMPOBAHHBLIM MEPCOHAJIOM, MMEKOLLM
COOTBETCTBYHOLLEE PA3PELLEHVE KOMMAHNI "SKODJIAM".

PEKOMEHAYEMbIE 3HAYEHUA

Metah -
CO2| 9,6% 254
CO |<100 ppm

130bITOK BO3Ayxa
N
o
1

KoadhhnumMeHT BO3ayxa

70 90 500 700 900

HOMWHanbHas nonesHas MoLHoCTb (KBT
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PABOYUI LUK ANIEKTPOHHOIO OBOPYJOBAHUA LME22

Cxema NOAKNIOYEHUs U NocnefoBaTeNnbHOCTb ynpasnenus LME22...
7} B B’ C D
— SB/R
C control | EK W ®
NT | W/GP
AL I | [ |
1
. - LK
Kﬂ J Fsv
K2/1 ) K2/2) K3/ Ka/ / ®
- 2 ®
R AN A P—o—= s T — ®
ION ]
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) ©
(LR) BV2 ®
GP Nur LMEZ23... Lp ®6
AT (w5 @8> Vit B2 GA) P o Jew rs ®
EK
GRC EK2 |
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j:\% |t Tg— L Ttg;‘-\ i 7101d02/0606
11
7101a02/0606
AGK25...  PTC pesuctop LKP lMono>eHne BO3LYLIHON 3aCNOHKM C-D PaboTa ropenku (TennosblaeneHme)
AL CoobLuerme 06 owmbke (Tpesora) LP Pene nasnexvs Bo3ayxa D Ynpasnsiemoe 0TKYeHNe
V... TonnvBHbIA Knana LR KoHTponnep Harpysku nocpeAcTsoM «R»
CPI WHAMKaTOop 3aKpbITOr0 MONOXEHMS M MoTop BeHTURSTOpa t1 Bpewms npennpoaysku
DBR.. MpoBonoyHas nepemblyka R YnpasnstolLiee TepMopene / npeccocTar 13 Bpewms npeasaxuranus
EK KHonka ancTaHumoHHoro cpoca SA McnonHutenbHbin MexaHuam SQN... t3n Bpewms nocT3axuraxus
610KVPOBKM (BHYTPEHHSS) STB OrpaHnimBaroLLmin TepmocTat t4 ViHTepBan Mexay 3axuraHnem «Boikn»
EK2 KHonka ancTaHumoHHoro cpoca 6e3onacHoCTH 1 NyCKOM «V2»
610KMPOBKM Si BHeLuHWi nnaskuii npeoxpaHnTeNb t10 3apaHHoe Bpems ANs curHana AasneHns
ION oHN3aLMOHHBIN 3NEKTPOA W OrpaHnunBaroLyyii TepmocTar /pene BO3ayxa
FS CurHan nnamexu [aBnexus t11 [Tporpammupyemoe Bpems OTKpbIBaH!s
FSV Yeunutens curHana nnamexu z Tparcdopmarop saxuranms ANs UCn.MexaHn3ma «SA»
GP Pene nasnenus yAY MWNOTHBIN (BEXXYPHbIN) ra3oBblii knanaH t12 [TporpammupyemMoe Bpems 3aKpbiBaHns
H [ naBHblii BbIKMIOUATENb A KomaHpa nycka (3anyckaeTcs Yepes ANs UCn.MexaHn3ma «SA»
HS [lononHuTenNbHbIA KOHTAKTOP, pene «R») TSA Bpewms 6e30nacHoCT 3axuraqns
K1..4 BHyTpeHHue pene B-B’ WHTepBan cTabunuaaun nnameHm tw Bpewms oxunpanmus
KL Huskas Temnepatypa C Pabouee nonoxexue ropenku
LK BoapyluHas 3acnoxka LOCTUTHYTO
TabnMua UBETOBOro KOAA ANst MHOTOLBETHO CUrHaNbHOM Namnbl (CBETOAUOA)
CocTosHVe LIBeToBOW KO Liet
Bpems 0XXnaaHns «tw», ipyrne COCTOSHUSA OXKMAAHNS | O ..voviiieeriiiierieieeee ettt BbIKN
Da3sa 3axuranHus, ynpasisemoe 3axuraqne 000000000000 0000000000 Muratowmii xenTbii
Pabota, nnams B nopsake e 3eneHblit

Pa6oTa, nnams He B nopsiake

aoaoaodoaonoaoaouaouaodo

Mwr..3eneHblii

[ToCTOPOHHMI CBET NPK NYCKe ropenku

UAUALUAUOALNALOAQOALDAOALOADA

3€/1eHO-KpacHbli

[MoHnxeHHoe Hanps>xeHue

0AGCAGCAGAGAGALAGALAGALAGAOGALAGAL

XKENTO-KPaCHblit

Otkas, TpeBora A s KpacHblii
BbiBoa koaa owmbkm (cM. «Tabnuuakona oLwmnoKm») AO AO AO AO AO AO AO AO MuratowmiikpacHbii
[narrocTuka uHTepdeica A A A A A A A A A A A 2 Mur. Kpc. Cet

0603HaveHue : [MoCTOsIHHO BKN

A KpacHbii O 3eneHblii O Bobikn @ Kentbiid
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Tabnuua Koga owmnbku
Kopa kpacHoro muranus «AL» Ha Bo3moxHas npuunHa
curHanbHoi namnbl(LED) Knm. 10
2 MUraHus Bkn HeT cTabunuaaumm nnamenu B KoHLe «TSA»

- HEMCNPABHbIE UMW FPA3HbIE TOMJI. KNnanaHbl - HeVICI'IpaBHbIﬁ WUNN TPA3H. OaT4YKUK NNnameHn
- nnoxas HaCTpOVIKa rOPEJIKW, HET TONNMBA - HEMCNPABHAA CUCTEMA 3aXKUTaHNA

3 Muranms Bkn HeucnpasHoe pene «LP»
- I0TEPs CUrHana AaseHuns Bosayxa nocne «t10»
- KOHTaKTbl pefie «LP» 3anmnnm B HOPM. MONOXEHUN

4 muranus Bkn [MoCTOPOHHMIA CBET MPU MyCKe ropenku
5 Muranms Bkn Time out «LP»
3a/Mnan1e KOHTakToB «LP» B pabo4.nonoxexuu
6 MUraHms Bkn CBO6OAHO
7 MUraHms Bkn YacToe nponagaxue nnameHu Bo Bpems paboTbl (OrpaHnieHne NOBTOPEHMIA)

- HEMCNPaBHbIE UM TPSI3HBIE TOM. KNanaHbl - HEUCNPaBHbINA UM TPSI3H. AATHYMK NNaMEeHK
-M10Xas HacTpOnKa ropenku

8 MuraHus Bkn CBO6OAHO
9 MuraHus Bkn CBO6OAHO
10 MuraHus BbIkn Ouwnobka B Pa3BOAKE NPOBOAOB WM BHYTPEHHAA OLLII/16K<':1, KOHTAaKTbl BbiIBOAA, APYrMe 0TKasbl
14 Muranms Bkn He 3amkHyT koHTakT CPI
PACYET MOLLHOCTU TOPEJIKHK € = KO/I-BOrasa B iMTpax
MotwwHocTb ropenku B KBT paccunTbiBaeTcs crefytowwmm 06pasom: 3aMepuThb Mo CHETUMKY PacXof SeC = BpemA B CeKyHAax
rasa B UTPax v BEMsl 3aMepa B CeKyHAax. npup. ra3 = 34,02
[Nlanee, NoACTaBNSs B CReayHOLLY0 OOPMYNY MONYHEHHbIE BEMHMHbI, PACCHATATD f| 6yran =116
MOLLHOCTb B KBT. nponax = 88
£ _xf=kw
sec
FMMAPABJINYECKASA CXEMA (FA3)
VgS Vg1
1 2 3 5
BCacblBaHue | \; | %
06paTHbI KOHTYP <— Vg2

1. HACOC

2. IPEJOXPAHUTESbHbINA TOMMMBHbBIN KIAMAH
3. TOMMUBHbBIN KIMAMAH

4. TOMMUBHbBIN KNAMAH 2-/ CTYMEHN

5. ®DOPCYHKA 1-M CTYMEHM

6. DOPCYHKA 2-/ CTYMEHM

7. PENE MUHUMAJIBHOT O IABIEHUS FA3A

8. MPEJOXPAHUTEbHbIN TA30BbIA KIAMAH

9. FA30BBIV KJTAMAH

VgS Va1
1 2 3 & 5
BCacbIBaHue | | | 3!
. \
06paTHbI KOHTYp —<— Vg2
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PerynupoBka pene MMHUManbLHOro AaBfieHUs rasa

OyHKUMS pene MUHUMANBHOMO AaBieHns rasa - CneduTb 3a TeM, 4To0bl AaBneHne rasa
nepen rasosbIM KNanaHom 6bIo He HIXKe MUHUMATIBLHOTO, MPY KOTOPOM ropernka padotaeT
HopmanbHO. OTBUHTUTL BUHTbI | 1 L 1 CHSATL Kpbilwky M. YcTaHosuTb perynstop N Ha
3HaveHue pasHoe 60% HOMMHANBHOTO AABJIEHUs rasa (Hanpumep, Npu HOMUHASLHOM
[laBneHun MeTaHa 20 M6ap perynsaTop yCTaHaBIMBAETCs Ha 3HaveHne 12 mbap; ans
CXKMXKEHHOrO rada C HoMUHanbHbIM AaBneHnem 30/37 mbap perynsTop ycTaHaBMBaeTcs
Ha 3HaueHure 18 mbap). YCTaHOBUTb HA MECTO Kpbilky M1 BBEPHYTb BUHTLI | 11 L.

PerynupoBka pene fgaBneHus sosgyxa

Pene faBnexus BO3fyxa KOHTPONMPYET faBrEHWE BO3AyXa ANs rOPeHns.

OTBMHTUTL BUHTBI A W B 1 cHATB Kpbiwky C. «OTperynuitTe ropeHue ¢ pesie faBreHus
BO3.yXa, HACTPOEHHbIM HA MUHUMASIbHOE 3HAYEHME.

+ 3aKpoTe 0TBEPCTHE BCACLIBAHUS BO3[YXa KYCKOM KapTOHa, CNefis 3a aHanuanpyeMbiMu
3HaveHusmn 02 n CO.

*[locTeneHHo eLLe 6onbLue 3aKponTe NMPOX0L BO3ayxa A0 Tex nop, noka 3HaveHne CO He
okaxetcs cnerka sbiwe 1000 ppm. OcTaBbTe KaPTOHKY B 9TOM MOOXKEHUU.
*YBennybTe HAaCTPOMKY pene AasfieHns Bo3ayxa BnioTb 40 6JIOKUPOBKM FOPESKU.

*Ha naHHoM aTane pene AaBneHNst HACTPOEHO TakiM 06pa3oM, YToOb! M36exaTb
o6pasosanuns CO.

*Y6epunTe KapTOHKY 1 YCTAHOBUTE Ha MECTO KpbILLKY C.

BO3[YLLHbIA CEPBOMNPUBOJ SIEMENS SQN 31 251A2700

. v [ns focTyna K perynmpoBOYHbIM KyNiaykam CHAITb KpPbILLKY. Perynuposanue
s MPON3BOANTCS BXOAALLMM B KOMMJIEKT KITHOHOM.

OnucaHue:

| - Kyna4ok ans perynvmpoBku OTKpbIBAHUS BO3AYLLUHOM 3aCNOHKM Ha 2-1
CTYNEHM (MakC. MOLLHOCTD)

[l - Kynayok ans perynmpoBku NONOXEHNS BO3AYLLHOM 3aCMOHKN Npy
raleHu (3aKpblBaHue)

[l - Kyna4ok ans perynvmposku OTKPbIBAHUS BO3AYLLUHOM 3aCNOHKM Ha 1-1
CTYNEHN (MUHUM. MOLLHOCTD)

V - Kynauok pa3peLueHns Ha 0TKpbIBaHWE 3NEKTPOKIIanaHa 2-1 CTynexu

MPUMEYAHWE:

Kynauok V (pa3peLueHns Ha OTKPbIBAHWE SNEKTPOKMANaHa 2-i CTyneHu) AOMKeH ObiTb
YCTAHOBIEH B NONOXEHWE, CpeaHee MexX Ay 1- v 2-i CTyneHsaMn (MPUMEPHO Ha 5°
6onblue yrna, COOTBETCTBYHOLLEr0 1-i CTyneHw).

pbiyar Ae6I0KMPOBKM —/
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PEr'YJIMPOBAHUE PACXOJJA BO31YXA UTA3A
MEPEKITKOYATEb PEXXMMOB

0 = ¢hukcuposaHHble napameTpsi o6opyao-
BaHUs Anst paboTbl Ha CpeaHEeN MOLLHOCTY

<& = paboTa Ha MaKCMMasbHOW MOLLHOCTH
&> = paboTa Ha MUHUMANbHOW MOLLHOCTY
AUTO = paboTa B aBTOMATU4YECKOM PEXUME

PErYJINPOBKA MAKCUMAJIbHOU MOLLHOCTU FOPEJIKU

YCTaHoBKUTE NepeknoyaTenb Ha NaHenm ynpasnieHns B NOSOXEHUE, COOTBETCTBYHOLLEE MAKCUMAbHON MOLLHOCTH, 1
BbINOJIHUTE CriefyroLee: PerynmpoBka MakcumarbHOro pacxoda rasa: [Ans nonyyeHns ontuManbHoro pacxoaa rasa,
KOTOPbIiA ONpeAeNseTcs N0 NoKa3aH!sAM ra3oBOro CHETUMKA, AENCTBYITE, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE, UNFOCTPUPYHOLLEM
PerynmpoBKYy ra3oBblX 3IEKTPOKIANaHoB. p HEO6XOANMOCTY OTKOPPEKTUPYITE Pacxoj 3a CHET U3MEHEHMs uarinba
HanpasNSOLLEN NNACTUHKM Kynaykos (3). [ns 9Toro WwecTurpaHHbIM Kiko4oM COOTBETCTBYHOLLEr0 pasMepa BpaLlainTe
Kyna4oK 1o 4acoBOW CTpesike ANs yBenmyeHns pacxoaa v npoT1B YacoBOW CTPENKM — ANS YMEHbLLEHNS.

Perynuposka MakcumarnsHOro pacxoaa Bo3ayxa: MakcumarbHbld pacxof Bo3ayxa OnpefesiseTcs no pesynbratam aHanmsa
NPOLYKTOB cropanus. Mpu He06X0AMMOCTH BbINONHUTL KOPPEKTUPOBKY CHavYana ocnabbTe ranky "2", a 3aTeM BbINOHUTE
perynupoBky, Bpatas BuHT "1". 3ataHuTe raiiky "2".

PEr'YNUPOBKA MUHUMAJIbHOU MOLLIHOCTW FOPEJIKK

YcTaHoBKTE NepekoyaTenb Ha naHenm ynpasieHns B NoNoXXeH!e, COOTBETCTBYIOLLEE MUHUMATEHON MOLLHOCTH, 1
BbINONHUTE Ccredytolee: Perynnposka MUHAMANbHOTO pacxofa rada: C noMOLLbHO LECTUPAHHOTO Kioya
COOTBETCTBYHOLLEr0 pasmepa U3MeHUTe 13rub HanpaBnSroLLEen NNACTUHKM Kynaykos (3). Mpu BpalLeHnm no 4acosoi
CTPenke Pacxof yBeNn4uMBaeTcs, NPOTUB YACOBOW CTPENKM — YMEHbLLAETCS.

Perynuposka MUHMANbHOTO pacxofa Bo3ayxa: Mcnonb3yiTe Kynadok perynmpoBku pacxoia BO3fyxa Ha MUHUMAIbHOM
MOLLHOCTM.

PEr'YJINPOBKA rOPENKW B CPEAHEM IMANA30OHE MOLLHOCTHU

C noMoLLbto nepeknoyaTens NpUBeAnTe B IBIKEHNE CEPBONPUBOS (OTKPbIBAHWE UM 3aKpbIBaHWeE), 3aTeM, NepeBeas
BbIK/TKO4aTesNb B nonoxeHue "0", octaHoBUTE ero. BeinonHuTe perynmpoBky, kak nokasaHo Huxe. Perynnposka ocTabHbIX
Kynia4koB NMpOn3BOAMTCS aHanor14Ho.

PerynupoBka pacxofa ra3a B cpefiHeM inana3oHe MOLHOCTH: C NMOMOLLbHO LIECTUrPAHHOTO KNKoYa COOTBETCTBYHOLLETO
pasmepa “3mMeH1Te U3rnb HanpaBnALLEN NNACTUHKM Kynadkos (3). [pu BpaLLeHuy no 4acoBoW CTPeSKe pacxon
YBENNYMBAETCS, NPOTUB YACOBOW CTPENKM — YMEHBLLIAETCS.

MYCK FOPEJIKU NMPU PABOTE HA AU3TOINJIUBE

Mpyn nepBoM po3xmure KOMGMHUPOBAHHOW rOpeNkM ras / AUSTONMBO CHaYasna BbIMNOJHAETCS.
Mo 3aBepLUEHNM MOHTaXKa ropenki MPOBEPUTL CRELYHOLLee:

- Hanps»keHne anekTponuTanns ropesikv v npesoxpaHuTeny. 1
- [1paBUNbHOCTb NOAKIIOYEHNS ABUraTeNs. 0- cTon
- [paBUAbHOCTb BbIGOPA ANIMHbI TOMAMBONPOBOAA M €10 FEPMETUYHOCTb. 1- pusTonnuso
- CoOTBETCTBME TMUNA TOMNMBA MOAESMN FOPESKN. 2-ras

- CoeMHeHNs TepMOCTATOB KOT/A W NPELOXPAHUTENBHOM annaparypbi.
- HanpasneHrue BpalleHus asuratens.

- [paBuNbHOCTL TapUPOBaHMS TEMIOBOIO Pene ABUraTens.

[py1 NONOXXMUTENbHBIX Pe3yNbTaTax NPOBEPKM MOXHO MPUCTYNATb K MCMbITAHWIO FOPeNku. [epeBecTy nepexnoyaTess B nofnoxexue "1"
(om3Tonnmeo). MojaTb HaNPsXXeHWe Ha ropenky. AnnapaTypa ynpasfeHus OGHOBPEMEHHO MOAAET HANPsKeHWe Ha TpaHcdopmaTop
PO3XMra v Ha ABuraTeslb ropesiku, KOTopblii 06ecneynBaeT NpeaBapUTESNbHYIO MPOLYBKY Kamepbl CropaHus mpy MakCcuMasbHOM pacxoae
Bo3ayxa. 1o 3aBepLLeHnn NpeaBapPUTENbHON NPOLYBKW CEPBONPUBOL NEPEXOANT B NOSIOXKEHNE COOTBETCTBYIOLLEE 1-/ CTyNEeHM Npu
paboTe Ha AU3TONNMBE, annapaTypa ynpasfeHns NoAaeT HaNPsXKEHNE U OTKPLIBAET TOMMBHbIE 3NEKTPOKNanaHb! (MPeAoXPaHNTENbHbIN
KranaH v Knanax nepsoii CTynexu). MockombKy TpaHCqopMaTop K 3TOMY MOMEHTY NoAan UCKPY, MPOUCXOAUT PO3XUT ECin po3xur
MpOLLEeN yCreLwHo, N0 MCTEYeHUM 3 CeKyHA aBapuinHOrO BPEMEHM annapaTypa ynpaenexus 0TKK4aeT TpaHcdopmaTtop, a cnycTs ewye 10
CEKYHA AaeT KOMaHay CEPBOMPUBOAY HA NEPEXON Ha 2-y10 CTYMEHb, T.€. HA MaKCUMarbHy0 MOLLHOCTb. B criyyae HeyaauHoro pos3xura
KOHTPOMbHAs annapatypa 6/10KMpyeT ropenky B TeveHne 5 cekyHA. B TakoM ciyyae nepesanyck 060py[0BaHNs BOIMOXEH HE paHee,
vem yepe3 30 cekyHA nochne 610kuposkm. [ing obecneyeHns ONTUMANLHOrO CropaHns HEO6XOANMO OTPErynnpoBaTh paboTy ropenku Ha
MaKCUMasbHOW 1 MUHUMAIbHOM MOLLHOCTY, PYKOBOACTBYSCh NPV 9TOM UHCTPYKLMSMM, NMPUBEAEHHbIMU fanee. Bo Bpems perynuposaHms
C NOMOLLBK NEPEKIIoHATENS CTYNEHEN MOLLHOCTU MOXHO BPYYHYHO NEPEeKoYaThes ¢ MakcuManbHoi (1) Ha MUHUManbHYHO (1) MOLLHOCTb
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1 HaobopoT. Mo 3aBepLLEHN PErynMPOBKM NEPEKITOYATENb YCTaHABAMBAETCS B MONOXKEHNM || (MakcuManbHas MOLLHOCTB).

CUCTEMbI NOAAYHX TOMJINBA

bak BblILwe ocu Hacoca 0T ocH ,D,J'IVIHEI TONNMBOMPOBOAA
Hacoca AS 67
A 5 T (m) AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
T (m) (m) (m) (m)
57;: :*;} 010(012|012|014|010(0612|010|012|0 15
o mm |mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
0 32 |190|66 |90 | - - - - -
H 0,5 36 |90 | 65|90 |48 |99 |22 | 46 | 100
1 40 |90 | 58 | 80 | 53 |{100| 25 | 51 | 100
2 48 |90 | 45 | 80 | 63 [100| 29 | 61 | 100
3 56 |90 |32 |65 |73 (100| 34 | 71 |100
3,5 60 |90 | 25 |52 |78 [100| 36 | 76 | 100
OT ocH [nuHa Tonnueonposoaa
Hacoca AS 67
(m) AN 77 AJ 6 RSA 60 RSA 125
(m) (m) (m) (m)
010|012|012|014 |010|(0612|0 10|00 12 |0 15
Bak HUKE OCH HACOCa mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm
Y 0 25|70 |66 |90 |43 |88 |20 | 41 |100
— . 0,5 21|62 |60|90 |37 |78 |18 | 36 | 89
H —v' L 1 18 |54 | 52|90 |32 |67 |15 | 31| 77
R e 2 10 {38 |40 (80 |22 |46 |10 | 22 | 53
e e 3 512025 (58|12 |25| 6 | 12| 29
0 3,5 - 11019 (45| 7 |15| 3 7 |17

3a ANMHY TONNMBONPOBOAA NPUHMMAETCS CyMMa ANIMH BCEX NMPAMONMHENHbIX 0TPE3KOB, FOPU30HTANTbHbIX U BEPTUKATbHBIX, U MOBOPOTOB.
CTaTuyeckas BbiCOTA BCACbiBAHMS PABHAETCS PACCTOSAHMIO MEXAy AOHHbIM KNanaHOM W OCbl HAcoca rOpenku.
Paspsi>xeHne He JOMKHO MpeBbillaTh 0,45 6ap; NpeBbilleHIe [aHHOW BENMYMHBI MOXKET NOBMeYb 3a COO0/ MOBbILLIEHHBI M3HOC Hacoca,
MOBBILLEHHbIA YPOBEHb LLyMa 1, B KOHEYHOM WTOT€, BbIXO[ HAcOCa M3 CTPOSL.

NPOU3BOAUTEJIBHOCTb ®OPCYHOK (DELAVAN B — MONARCH PLP)

chopcyHka [NlaBnieHne TonnmBHoro Hacoca (6ap

rannoH/yac 10 11 12 13 14 15 16
2,50 9,50 9,97 10,41 10,83 11,24 11,64 12,02
3,00 11,40 11,96 12,49 13,00 13,49 13,96 14,42
3,50 13,30 13,95 14,57 15,17 15,74 16,29 16,83
4,00 15,20 15,94 16,65 17,33 17,99 18,62 19,23
4,50 17,10 17,94 18,73 19,50 20,24 20,95 21,63
5,00 19,00 19,93 20,82 21,67 22,48 23,27 24,04
5,50 20,90 21,92 22,90 23,83 24,73 25,60 26,44
6,00 22,80 23,92 24,98 26,00 26,98 27,93 28,84
6,50 23,70 25,91 27,06 28,17 29,23 30,26 31,25
7,00 26,60 27,90 29,14 30,33 31,48 32,58 33,65
7,50 28,50 29,90 31,22 32,50 33,73 34,91 36,05
8,30 31,54 33,08 34,55 35,97 37,32 38,63 39,90
9,50 36,10 37,87 39,55 41,17 42,72 44,22 45,67
10,50 40,06 41,73 43,74 45,41 47,20 48,90 50,50
12,00 45,60 47,80 50,00 52,00 54,00 55,90 57,70
13,80 52,40 55,00 57,50 59,80 62,10 64,20 66,30
15,30 58,10 61,00 63,70 66,30 68,80 71,10 73,60
17,50 66,50 69,80 72,90 75,80 78,70 81,50 84,10
19,50 74,10 77,70 81,20 84,50 87,70 90,80 93,70
21,50 81,70 85,70 89,50 93,20 96,70 100,10 103,40
24,00 91,20 95,70 99,90 104,00 107,90 111,70 115,40

rannoH/yac PACXOL TOMJIMBA (kr/4ac)
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FMMAPABJIMYECKASA CXEMA (AU3TOMJINBO)

1. HACOC VgS Vg1

2. MPEJOXPAHUTESbHbIN TOMMMBHbBIN KIAMAH 1 2 5
3. TOMMMBHbIN KNAMAH 1-/ CTYNEHK
4. TOMMMBHbBIN KNAMAH 2-/ CTYMNEHK . \
5. ®DOPCYHKA 1-/ CTYMEHM 0paTHiA KOKTYP <
6. DOPCYHKA 2-/ CTYMEHWM

7. PENE MUHUM. OABINEHUS FA3A

8. MPEJOXPAHUTEbHbIN TA30BbIA KIAMAH
9. FA30BBIV KJTAMAH

BCacblBaHue

BCacCblBaHne

=\

06paTHbI KOHTYP ~e—

VGS VG
7 8 9
=
[—» | — | |
TOMJIMBHBIN HACOC
SUNTEAS 67 ... SUNTEC AN 77 SUNTEC AJ 6 C-C

- MpoBepuTH repMeTUYHOCTL TPYOONMPOBOJOB (MO BO3MOXHOCTM UCMONb30BATh 1. BCACblBAHME

ECTKVE TPy6b; 2. OBPATHbIV KOHTYP

- Y6euTbCs, YTO YCTaHOBNEHHbINA AOHHbLIM KNanaH uMeeT TpebyeMble pasmeps!; 3. CMYCKHMK 1 THE3[J0 OTBOPA [IABNEHNA

- PaspsixeHue He [OmKHO npesbiwats 0,45 6ap; 4. THE3[0 BAKYYMMETPA

- CTpaBuTb Yepe3 rHe3no oTéopa AaBfieHus COAEPXKaLUMIACs B HACOCe BO3LYX. 5. PETYIIATOP IABJNEHUA

[ns o6neryeHns nycka Hacoca 3anofiHUTbL TOMIMBONPOBOL TOMAUBOM. Ecnu 6. K ®OPCYHKE

3anyck Hacoca He MPOW3OLIEN B TeYeHWe NpeABapuUTEnbHON NPOJYBKM, nochne

BI0KMPOBKY rOPESKK, Nepe3anycTuTb ropesiky. PaboTa Hacoca 6e3 Tonnmea B TedeHne 6onee YeM 3 MUHYT 3anpeLuaeTcs.

BHumaHue: nepef 3anyckoM ropenku cnegyet y6eauTses, YTo 06paTHbIA KOHTYP TOMAMBONPOBOAA OTKPbIT. ECM 06paTHbIi KOHTYP
NepeKpbIT, NocnesyeT HeMeANeHHOe paspyLUeHue Hacoca.

YNCTKA U 3AMEHA ®OPCYHKU

Ana pemoHTaxa (OPCYHKM WCNONb30BaTh
UCKITHOUNTENBHO NOCTaBMSEMbIA B KOMMIEKTE KIHOY.
O6paTuTe BHUMaHME, 4YTOObl HE MOBPELMTH
anekTpoabl. BHumanue: Mocne 3ameHbl hOpCyHOK
0653aT€NbHO NPOBEPUTL MONOXEHNE 3NEKTPOA0B
(cM. puc.). HenpaBuibHOE MONOXEHUE 3NEKTPOLOB
MOXET 3aTPyLHUTb POIXKMT FOPESIKM.
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CUCTEMA OBHAPYXXEHWA NMNAMEHU

[insi NpoBepKkM Toka AETEKTOp MOAKMOYNTL NOCNEA0BATENBHO MUKPOAMMEPMETP CO Sw

wkanoi 1000 pA (NOCTOSIHHOrO Toka) K hOTOINEMEHTY. Ecnu cuna Toka AETeKTop
CAUWKOM Mana, NpoBepbTe COefUHEHNe (asbl U HYNS U 3a3eMieHne ropenku.

MunumansHas cuna Toka getektop 200 PA .

AGQ3.1A27

SW = YEPHbI/!
BL = CUHII

PET'YJIMPOBAHUE MOJIOXXEHUA OJIOBKU MOPEJIKA

3a cyeT perynupoBaHus 5
MOMOXEHWS: FONOBKYW ropenku

max.

06ecreynBaeTCs onTuMasbHoe
KauecTBo cropaHus. lNpu
MCMONb30BaHUN Ha MarbIX

A A

by
NS

MULTICALOR 140

W

MULTICALOR 45-

MOLLIHOCTSIX FOfI0BKa <1

3a/1BUraeTcsd Hasag, Ha MakCUMalbHbIX — 70-100

BblABUraeTcs.

[ns aToro

- 0CnabuTb KPENEXXHbIA BUHT pblvadkka A;- pblMaXXKOM YCTAHOBUTb NEMOHTAXX CTAKAHA

r0JIOBKY B HY>XXHOE MOJIOXEHNE
- 3aTAHYTb erl'le)KHbH?I BUHT.

MAHEJIb YTNPABJIEHUA FTOPEJIKU

o O hOy N =

1 - Nnaskuii NpeoxpaHnTeNb

2 - nHpankaTop 610KMPOBKKM MO TemnepaType

3 - nHpnkaTop paboTbl Ha AU3TONNBE

4 - nHpMKaTop paboTbl Ha rase

5 - MNepekntoyatenb pexxMMoB:

i 0 "“(.'.{)-I/I*K‘(‘)I/I‘[ﬂ)z).B-aHHble napameTpsl 060pyAOBaHNS Ans paboTbl Ha CPEAHEN MOLHOCTH
s» PaboTa Ha MakcUMasbHoM MOLLHOCTH
s paboTa Ha MUHUMATbHOM MOLLHOCTH

Aauto  PaboTa B aBTOMATMHYECKOM PEXMME

6 - BbIKNo4aTeNb Bkn./Bbikn
7 - [epekntoyaTesb PeXUMoB CTON/AN3ToNNMBa/ rasa
8 - kHomka nepe3anycka

Fopenku npon3BoAATCA C COeAUHEHUIMU, NpeaHa3HaYeHHbIMU Ansa TpexdasHoro anekTponutaHus 380-400B.
['Opernku C aNeKTPoABUraTeNnsMn MOLHOCTLIO 3 KBT unn MeHee MoryT ObITb aganTtuposaHbl nog 220-230B (noxanyicra,
CneaynTe MHCTPYKUMIO Ha 06paTHOM CTOPOHE); aneKTpoaBuraTesnin 60sbLuei MOLIHOCTM MOryT paboTaTth TOSbKO Mpu
TpexchasHoM anekTponuTaHun 380-400B. Ecnn TpebyeMoe UCNONHEHWe ropeniki OTINYAETCs OT BbILEYNOMSHYTOr0
CTaHJapTa, PeKOMeHAyeTcs caenatb 0TAeSIbHOe NpUMeyaHmne npu 3akase.

MHCTpyKumMA: Kak aganTMpoBaTh 3NeKTPOABUraTeNIM MOWHOCTLIO 3 KBT unu MeHee nopa anektponutanue 220-230B
HanpsixeHue ropesnku MoXKHO U3MEHUTb NMyTEM CNeayHoLLMX AeACTBUA:

1. I3MeHUTb CoenHeHNe BHYTPU KNEMMHON KOPOOKK ABUraTens co “38e3/bl” Ha COEAMHEHUE TPEYrObHUKOM (CM. PUCYHOK);
2. A3MeHNTb HaCTPOiKy TePMOpErE B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aHHbIMI Ha LKMbAVKe ABuratens. Eciu
HE0OXOAMMO, 3aMEHUTE TEPMOpPeENe ApYruM, C NOAXOASLLEN WKaNou.
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BbilweykasaHHble [erCTBIUS HEBO3MOXXHbI ANS ANEKTPOABUraTeNien MOLHOCTbIO Bbile 3 KBT. 400V o0—0—0
Hns 6onee nogpobHou nHghopmaLmm, noxasnyvcta, ceskutecs ¢ Ecoflam. v ? ? ?

X1 ]

AN

TEKYLWEE TEXHWYECKOE OBCJ1Y>XUBAHUE
Mepuoaunyeckoe 06CY>KMBAHME rOPEnKK (roMOBKM, ANEKTPOAOB W T.A4.) AOMKHO BbINOAHATLCS KBANMULMPOBAHHLIM NEPCoHanoM. B
3aBMCMMOCTY OT YCNOBUIA 3KCMTyaTaumv 310 Aenaetcs 1 nnm 2 pasa B rog. [Npexxae YeM npucTynuTb K NPOBEPKE 1 MOCNEAyoLemy
06CNY>XMBAHMIO TOPENK PEKOMEHYETCS NPON3BECTY €€ 06LUmiA 0cMOTp. [ns aToro:
* OTKNKOYNTb SHEProcHabXXEHE rOPESKN (BbITALMT LITEKEP).
+ 3aKpbITb 3aMOPHbIV ra30Bblii KpaH.
* CHATb KPbILUKY rOpenku, MpoUYncTUTb BEHTUASTOP W BCAChIBAKOLLMIA BO3AYXOBOA.
* [pOUMCTUTb FONOBKY FOPENKM 1 MPOBEPUTH MONOXXEHWE SNEKTPOAOB.
* YcTaHoBMTL 06paTHO BCe feTanu.
* [poBEpUTL FEPMETUYHOCTb Fa30BbIX COEAUHEHWIA.
* [poBepuTbL AbIMOXOA.
« 3anycTuTb ropenky.
« [pon3eecTu aHann3 npofykTos cropanus: CO2 = 9,5 - 9,8, CO = He 6onee 75 ppm.

MEPEQ KAXOW 13 OMUCAHHBIX JANEE ONEPALMIA HEOBEXOMUMO NMPOBEPUT, YTO:

* HANPS>KEHWe NOJAeTCs Ha YCTaHOBKY, a ropesika noaKYeHa;

* B CETW UMeeTCs Tpebyemoe LaBneHns rasa, v 3anopHblii TOMSIMBHbIA KPaH HAXOANTCS B OTKPLITOM MOMOXEHNM;
* IPeSOXPaHNUTESbHBIE 1 KOHTPOSbHBIE YCTPOMCTBA W MPUOOpPbI yNpaBeHns NOAKHOHEHbI MPaBUILHO;

Ecnu Bce BbiLeynoMsaHyTble YCNoBus COOMOLEHDI, HaXKaTUeM KHOMKKM nepesanycka 3anyCTuTb ropesky. MpoBepuTs padoumii LK
rOpenku.

3AMYCK I'OPEJIKW HE MPONCXOOMNT:

+ [poBepuTL BbIKMKOYATENb, TEPMOCTATLI, BUraTeNb 1 AaBNEHVe ra3a

* [NaBHbIN BbIKNOYATENb HAXOAUTCS B NONOXEHUM "0"

* Bbllwnu 13 cTpos npeaoxpaHuTenm

- Boilwna 13 cTpos annapatypa ynpasieHus

NOCIE NPEJBAPUTENLHON NPOYBKM MPOUCXOANT BJIOKMPOBKA FOPENKM:

+ [poBepUTL JaBNEHe ra3a 1 BEHTUNIATOP

+ [poBepuTb pene aaBnexus Bo3ayxa

- Bbllwna u3 cTpos annapatypa ynpasneHus

- Boiwwen 13 cTpos TpaHcdopmaTop

- [poBEPUTL MPOBOA 3AXKMUraHNs

- ONeKTPOAbl 3arpA3HAANCD, BbILLMW M3 CTPOS UMW HAXOAATCS B HEMPABUIIbHOM NOSIOXKEHUN
- 3aCcopeHbl MK N3HOCUNMC HOPCYHKM

- 3acopnnuch (unbTPbl K HEJOCTaTOYHOE ABNEHe AM3TONNNBA

- Cnuwwkom 6011bLUION pacxof BO3ayXa ropeHus As (hopCyHku AaHHOW NPOM3BOANTENBHOCTH

NOCIE NPEJBAPUTENLHON NPO/IYBKM PO3YKMUI FOPEJIKW HE MPOUCXONT:
« [poBEpPMTL NPaBUIBLHOCTb YCTAHOBKM ANEKTPOAOB

+ [poBEPMTL NMPOBOA 3aXKUraHNs

+ [poBepuTb TpaHchopMaTop po3xura

+ [poBepuTL NPesoXpaHnTeNbHbIE YCTPOCTBA

MOCIE PO3XWIA MO UCTEYEHMM BPEMEHW ABAPUHOI OCTAHOBKM NMPOUCXOANT BNOKUPOBKA FOPEJIKM:
+ [poBepMTL NPaBULHOCTb NOAKOUEHUS (ha3bl M HyNS

+ [poBEPMTL ANEKTPOKNANaHbI, 0TBEYAIOLLME 32 BbIOPAHHBIA BUL TOMAMBA

+ [poBEPMTL NONOXKEHME WU NPABUIBHOCTb NOAKIKOUEHNS 3NeKTPOLA 0OHAPYXKEHUS NNaMeH

+ [poBepuTL NPesoXpaHnTeNbHbIE YCTPOCTBA

- 3acopeHb! MK 3HoOCUAMChb HOPCYHKM

- OOTOANEMEHT He "BUanT" nnams

- 3acopunuce uabTpbI

- HepoctatouHoe faeneHne Anstonnmea

- Cnnwkom 60nbLLOK pacxof BO3Ayxa roperust Ans POPCyHKM AaHHON NPOM3BOAMTENHOCTY

BJIOKMPOBKA IOPEJIKN MPOUCXOANT NOCIE EE HENMPOAOMKUTENBHON HOPMAJIBHO PABOTHI:
+ [poBepUTL PEryNsTop AaBNEHWs rasa 1 rasosblii YUILTP
+ [poBepUTHL fABNEHME ra3a 1 AM3TONMBA C MOMOLLbO MaHOMETpa
+ [poBepuTL NapaMeTpbl 06HaPY>KeHs nnamenn (He meHee 200 pA)
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Multicalor 70 - 100
PR Gas / AB Light oil
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Multicalor 140
PR Gas / AB Light oil

57



420010922100 Multicalor 70 + 140 PRIAB

Multicalor 70 PR/AB Multicalor 100 PR/AB
N° |DESCRIZIONE code code
1 [PRESSOSTATO ARIA DUNGS LGW 3 A4 65323039 65323039
2 GRUPPO PRESE ARIA 65108676 65108676
3 SPINA WIELAND 6 pin 65322072 65322072
4 |COPERCHIO 65324052 65324052
5 [VETRINO 65320487 65320487
6  |CORNICE OBLO 65320488 65320488
7  IMOTORE 1100 W 65325323 65325323
8 VENTOLA 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 |CONVOGLIATORE 65320639 65320639
10 [SURPRESSORE 65320622 65320622
11 |CASSETTO 65324812 65324812
12 |ADATTATORE SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 [ZOCCOLO SIEMENS 65320092 65320092
14 |[APPARECCHIATURA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 |[TRASFORMATORE COFI' 1020 CM 65323223 65323223
16 [CONTATTORE BGO0910A 65074309 65074309
17 |CONTATTORE MOTORE POMPA - -
18 |RELE’ TERMICO Lovato RF9 2-3,3A 65323099 -
Lovato RF9 3-5A 65074495 65074495
19 [INTERRUTTORE DI LAVORO c0d.4010011509 65323064 65323064
20 |COMMUTATORE GAS/OIL 65323067 65323067
21 |COMMUTATORE 65323067 65323067
72 |LAMPADA FI/N-SCZ Elettrospring 55322053 55322053
23 |PORTA FUSIBILE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [ZOCCOLO TEMPORIZZATORE FINDER 5534 65323150 65323150
25 EMPORIZZATORE FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 [FILTRO ANTIDISTURBO 65323170 65323170
27 |CAVI ACCENSIONE TC 65320940 65320940
TL 65320942 65320942
28 |[FOTOCELLULA SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |GRUPPO ELETTRODI ACCENSIONE 65322322 65322322
30 [TUBO SUPPORTO TESTA 65321638 65321638
31 |ASTA REGOLAZIONE TESTA 65320230 65320230
32 |TESTA DI COMBUSTIONE TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |DISCO POSTERIORE 65320733 65320733
34 |DISCO ANTERIORE 65320808 65320808
35 |PORTA UGELLI 65320711 65320711
36 |GRUPPO TESTA TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |IBOCCAGLIO TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |FLANGIA ISOMART 65321117 65321117
39 IMOTORIDUTTORE SIEMENS SQN 31.251A2700 65322895 65322895
40 |POMPA GASOLIO SUNTEC AS 67 B 65322960 -
SUNTEC AN 77 A - 65322953
41 |GIUNTO 65322918 65322918
42 |RACCORDO PER FLESSIBILE TN 6x1500 65323194 65323194
43 |TUBI FLESSIBILI TN 14x1200 65323184 65323184
44 |FILTRO GASOLIO art. 70301-01P 65324051 65324051
45 |IMOTORE POMPA 200 W 65322789 65322789
46 [CONDENSATORE 6.3 pF 65321852 65321852
47 [OIL VALVE DELTA 1/8 F.84 65323754 65323754
48 |COIL DELTA 65323765 65323765
49 |OIL VALVE PARKER SCEM VEI131 65323624 65323624
50 |BOBINA PARKER 65323782 65323782
51 [PROTEZIONE 65324049 65324049
52 |LAMIERA DI CHIUSURA 65324050 65324050
53 |GRUPPO CAMMA GAS 65322356 65322356
54 |VALVOLA M&M 3 vie 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752

TC = TESTA CORTA TL = TESTA LUNGA
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420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/IAB

Multicalor 100 PR/AB

Multicalor 70 PR/AB
N° [DESCIPTION code code
1 |AIR PRESSURE SWITCH DUNGS LGW 3 A4 65323039 65323039
2 IAIR INTAKE SET 65108676 65108676
3 PLUG WIELAND 6 pin 65322072 65322072
4 BURNER COVER 65324052 65324052
5 |GLASS 65320487 65320487
6 |VIEWING WINDOW 65320488 65320488
7  IMOTOR 1100 W 65325323 65325323
8 |FAN 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 IAIR CONVEYOR 65320639 65320639
10 [FAN SCOOP 65320622 65320622
11 JAIR INTAKE 65324812 65324812
12 |ADAPTER SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 |CONTROL BOX BASE SIEMENS 65320092 65320092
14 |[CONTROL BOX SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [IGNITION TRANSFORMER COFI 1020 CM 65323223 65323223
16 |[REMOTE CONTROL SWITCH BGO0910A 65074309 65074309
17 |REMOTE CONTROL SWITCH (PUMP) - -
18 [MOTOR THERMAL RELAY Lovato RF9 2-3,3A 65323099 -
Lovato RF9 3-5A 65074495 65074495
19 |MAIN SWITCH c0d.40100I1509 65323064 65323064
20 |GAS/LIGHT-OIL SELECTOR 65323067 65323067
21 [SELECTOR 65323067 65323067
22 [LAMP EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 |FUSE SUPPORT FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [BASE TIMER FINDER 5534 65323150 65323150
25 IMER FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 JANTIJAMMING FILTER 65323170 65323170
27 |IGNITION CABLE TC 65320940 65320940
TL 65320942 65320942
28 |UV CELL SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 [IGNITION ELECTRODES SET 65322322 65322322
30 |PIPE 65321638 65321638
31 [ROD 65320230 65320230
32 [|FIRING HEAD TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |REAR DISC 65320733 65320733
34 [FRONT DISC 65320808 65320808
35 |[NOZZLE HOLDER 65320711 65320711
36 [INNER ASSEMBLY TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |BLAST TUBE TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |GASKET 65321117 65321117
39 |AIR DAMPER MOTOR SIEMENS SQN 31.251A2700 65322895 65322895
40 [OIL PUMP SUNTEC AS 67 B 65322960 -
SUNTEC AN 77 A - 65322953
41 |COUPLING 65322918 65322918
42 [NIPPLE TN 6x1500 65323194 65323194
43 [HOSES TN 14x1200 65323184 65323184
44 |OIL FILTER art. 70301-01P 65324051 65324051
45 |PUMP MOTOR 200 W 65322789 65322789
46 [CONDENSATOR 6.3 pF 65321852 65321852
47 |OIL VALVE DELTA 1/8 F.84 65323754 65323754
48 |COIL DELTA 65323765 65323765
49 |OIL VALVE PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
50 |COIL PARKER 65323782 65323782
51 |PROTECTION 65324049 65324049
52 |SHEET CLOSING 65324050 65324050
53 |GAS CAM GROUP 65322356 65322356
54 [VALVE M&M 3 vie 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752
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420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/IAB

Ecoflam

Multicalor 70 PR/AB Multicalor 100 PR/AB
“N" DESIGNATION code code
1 [PRESSOSTAT AIR DUNGS LGW 3 A4 65323039 65323039
2 |SET DE PRISES D’AIR 65108676 65108676
3 |FICHE MALE WIELAND 6 pin 65322072 65322072
4 |COUVERCLE DU BRULEUR 65324052 65324052
5 |HUBLOT 65320487 65320487
6 |PROTECTION HULBOT 65320488 65320488
7 IMOTEUR 1100 W 65325323 65325323
8 |VENTILATEUR 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 |CONVOYEUR D’AIR 65320639 65320639
10 |[SURPRESSEUR 65320622 65320622
11 |BOITE D’AIR 65324812 65324812
12 JADAPTATEUR SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 |SOCLE SIEMENS 65320092 65320092
14 [COFFRET DE SECURITE SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TRASFORMATEUR D’ ALLUMAGE COFI 1020 CM 65323223 65323223
16 |[TELERUPTEUR BG0910A 65074309 65074309
17 |[TELERUPTEUR (POMPE) - -
18 [RELAIS THERMIQUE Lovato RF9 2-3,3A 65323099 -
Lovato RF9 3-5A 65074495 65074495
19 |INTERRUPTEUR DE TRAVAIL cod.4010011509 65323064 65323064
20 [SELECTOR GAZ/MAZOUT 65323067 65323067
21 |SELECTOR 65323067 65323067
22 [LAMPE EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 |PORTEFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 |SOCLE TEMPORISATEUR FINDER 5534 65323150 65323150
25 [TEMPORISATEUR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |FILTRE ANTIPARASITES 65323170 65323170
27 |CABLE D’ALLUMAGE TC 65320940 65320940
TL 65320942 65320942
28 |PHOTOCELLULE SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 |[ELECTRODE D’ALLUMAGE 65322322 65322322
30 |[TUYAU SUPPORT TETE 65321638 65321638
31 |[SUPPORT 65320230 65320230
32 [TETE DE COMBUSTION TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 |DISQUE POSTERIEUR 65320733 65320733
34 |DISQUE ANTERIEUR 65320808 65320808
35 |PORTE GICLEUR 65320711 65320711
36 |GROUPE TETE DE COMBUSTION TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |GUEULARD TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |JOINT 65321117 65321117
39 ISERVOMOTEUR SIEMENS SQN 31.251A2700 65322895 65322895
40 |POMPE SUNTEC AS 67 B 65322960 -
SUNTEC AN 77 A - 65322953
41 JJOINT D'ACCOUPLEMENT 65322918 65322918
42 IMAMELONS TN 6x1500 65323194 65323194
43 |FLEXIBLES TN 14x1200 65323184 65323184
44 [FILTRE art. 70301-01P 65324051 65324051
45 [IMOTEUR POMPE 200 W 65322789 65322789
46 |[CONDENSATEUR 6.3 pF 65321852 65321852
47 |[VANNE DELTA 1/8 F.84 65323754 65323754
48 [BOBINE DELTA 65323765 65323765
49 [VANNE PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
50 [BOBINE PARKER 65323782 65323782
51 [PROTECTION 65324049 65324049
52 |[FEUILLE FERMANTE 65324050 65324050
53 [CAM GROUPE GAZ 65322356 65322356
54 [VANNE M&M 3 vie 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752

TC = TETE COURTE TL = TETE LONGUE
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Ecoflam

420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/IAB

Multicalor 70 PR/AB

Multicalor 100 PR/AB

N° |[DESCRIPCION code code
1 [PRESOSTATO AIRE DUNGS LGW 3 A4 65323039 65323039
2 |COJUNTO TOMAS DE AIRE 65108676 65108676
3 [ESPINA WIELAND 6 pin 65322072 65322072
4 [TAPA QUEMADOR 65324052 65324052
5 [VIDRIOSO 65320487 65320487
6 [SOPORTE VIDRIOSO 65320488 65320488
7 [MOTOR 1100 W 65325323 65325323
8 [VENTILADOR 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 |[CONDUCTO DE AIRE 65320639 65320639
10 [SURPRESSORE 65320622 65320622
11 |REJILLA DE PROTECCION 65324812 65324812
12 [ADACTADOR SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 [BASE DEL EQUIPO SIEMENS 65320092 65320092
14 [EQUIPO CONTROL LLAMA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TRANSFORMADOR COFI 1020 CM 65323223 65323223
16 [EMPALME MOTOR VENTILADOR BGO0910A 65074309 65074309
17 [EMPALME MOTOR (BOMBA) - =
18 [TERMICO Lovato RF9 2-3,3A 65323099 -
Lovato RF9 3-5A 65074495 65074495
19 [INTERRUPTOR DE LINEA cod.4010011509 65323064 65323064
20 |GAS/GASOLEO CONMUTADOR 65323067 65323067
21 |[CONMUTADOR 65323067 65323067
22 [ESPIA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 [PORTAFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [BASE DEL TEMPORIZADOR FINDER 5534 65323150 65323150
25 |[TEMPORIZADOR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 [FILTRO DE PROTECION ANTIDISTURBIO 65323170 65323170
27 |CABLE DE ENCENDIDO TC 65320940 65320940
TL 65320942 65320942
28 [FOTOCELULA SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 [ELECTRODO 65322322 65322322
30 [TUBO 65321638 65321638
31 [SOPORTE CABEZA DE COMBUSTION 65320230 65320230
32 [CABEZA DE COMBUSTION TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 [DISCO POSTERIOR 65320733 65320733
34 |DISCO ANTERIOR 65320808 65320808
35 [PORTAINYECTOR 65320711 65320711
36 |[GRUPO CABEZA DE COMBUSTION TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 [TUBO LLAMA TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 [JUNTA 65321117 65321117
39 [MOTORREDUCTOR SIEMENS SQN 31.251A2700 65322895 65322895
40 [BOMBA SUNTEC AS 67 B 65322960 -
SUNTECAN 77 A - 65322953
41 JACOPLAMIENTO 65322918 65322918
42 [TUERCA TN 6x1500 65323194 65323194
43 [LATIGUILLOS TN 14x1200 65323184 65323184
44 [FILTRO art. 70301-01P 65324051 65324051
45 IMOTOR BOMBA 200 W 65322789 65322789
46 |CONDENSADOR 6.3 pF 65321852 65321852
47 [VALVULA GASOLEO DELTA 1/8 F.84 65323754 65323754
48 [BOBINA DELTA 65323765 65323765
49 [VALVULA GASOLEO PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
50 [BOBINA PARKER 65323782 65323782
51 [PROTECCION 65324049 65324049
52 [HOJA CERRADA 65324050 65324050
53 |GRUPO CAM DE GAS 65322356 65322356
54 [VALVULA M&M 3 vie 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752

TC = CABEZA CORTA TL = CABEZA LARGA
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420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/IAB

Multicalor 70 PR/AB| Multicalor 100 PR/AB
N° | Onucanue code code
1 |PEJIE OABJIEHMA BO3YXA DUNGS LGW 3 A4 65323039 65323039
2 [FTHE3[JO OTBOPA [ABJIEHNA B CBOPE 65108676 65108676
3 [FA30BbIV KITANAH 6 pin 65322072 65322072
4 [KPBILLKA 65324052 65324052
5 [CMOTPOBOE CTEKJIO 65320487 65320487
6 [PAMKA CMOTPOBOI'O CTEKJIA 65320488 65320488
7 |OBUTATEJIb 1100 W 65325323 65325323
8 [BEHTUJIATOP 250 X 84 65321777 -
260 X 98 - 65321776
9 [BO3AYXOBO[ 65320639 65320639
10 |QE®JIEKTOP 65320622 65320622
11 [KOXXYX BO3OYXOBOA 65324812 65324812
12 [MEPEXOOHUK SIEMENS AGQ3.1A27 65113521 65113521
13 [MOHTAXHAS TITACTUHA ANTMAPATYPbI YIPABJTEHWA SIEMENS 65320092 65320092
14 |ANMAPATYPA YINPABJTEHUSA SIEMENS LME22.331C2 65324042 65324042
15 [TPAHCOOPMATOP COFI 1020 CM 65323223 65323223
16 [MYCKATEJTb BG0910A 65074309 65074309
17 |NMYCKATEJIb OBUTATENA HACOCA - -
18 [TEMJIOBOE PEJIE Lovato RF9 2-3,3A 65323099 -
Lovato RF9 3-5A 65074495 65074495
19 [PABOYMM BbIKITFOYATEJTb cod.4010011509 653230064 65323064
20 [llepexntoyaTenb peXxumoB CTOM/Au3ToNNMBa/ rasa 65323067 65323067
21 [Ilepexntoyarens pexxumos 65323067 65323067
22 [MHOMKATOPHAS JTAMIOYKA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053 65322053
23 [FTHE3JO MJTABKOT O NMPEJOXPAHUTESIA FUSIT FH-B528 65322181 65322181
24 [MOHTAXHAS TITACTVHA TAVIMEP FINDER 5534 65323150 65323150
25 [TAUMEP FINDER cod. 85.04.8.240 65324212 65324212
26 |OUNBTP NMOOABJIEHNA MOMEX 65323170 65323170
27 [MPOBOL 3AXWIAHNA (1T 65320940 65320940
TL 65320942 65320942
28 |OOTOSJIEMEHT SIEMENS QRA2 65320075 65320075
29 [ONEKTPObBI PO3XXUI'A B CBOPE 65322322 65322322
30 [KPEMEXHAS TPYBKA OJTOBKA 65321638 65321638
31 [PEFYJIMPOBOYHLIN LLUTOK FOJTIOBKW TOPEJIKA 65320230 65320230
32 [FONTOBKA TOPEJIKA TC 65321639 65321639
TL 65321640 65321640
33 [BAOHUM ONCK 65320733 65320733
34 [MEPEOHWWN ONCK 65320808 65320808
35 [OQEP>XATEJIb ®OPCYHOK 65320711 65320711
36 [FOJIOBKA FOPEJIKW B CBOPE TC 65322502 65322502
TL 65322503 65322503
37 |CTAKAH TC 65320411 65320402
TL 65320412 65320403
38 |OJIAHEL| ISOMART 65321117 65321117
39 |CEPBOINPUBOA SIEMENS SQN 31.251A2700 65322895 65322895
40 [TOMJIMBHbIN HACOC SUNTEC AS 67 B 65322960 -
SUNTEC AN 77 A - 65322953
41 [MYOTA HACOCA 65322918 65322918
42 |OUTUHT 419 TUEKOT O LWJIAHTA TN 6x1500 65323194 65323194
43 [TMBKWE LUJTAHTA TN 14x1200 65323184 65323184
44 [TONJIMBHBbIV OUNBTP art. 70301-01P 65324051 65324051
45 |OBUIATEJTb HACOCA 200 W 65322789 65322789
46 |[KOHOEHCATOP 6.3 pF 65321852 65321852
47 [TONJIMBHBIV KNANAH (L/T) DELTA 1/8 F.84 65323754 65323754
48 |KATYLLKA DELTA 65323765 65323765
49 [TOMJIMBHBIN KJTATIAH ([/T) PARKER SCEM VE131 65323624 65323624
50 |KATYLLKA PARKER 65323782 65323782
51 [MPEOOXPAHEHUE 65324049 65324049
52 [OTCEKAFOLLAA TTITACTUHA 65324050 65324050
53 [YSEJTKYJIAYKA 65322356 65322356
54 [TOMJINBHBIN M&M 3 vie 1/4 SD363CVG20 65323752 65323752

TC = kopoTkas ronoeka TL = gMHHas ronoska
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420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/IAB

Multicalor140
PR/AB

IN° [DESCRIZIONE DESCIPTION code
1 [PRESSOSTATO ARIA IAIR PRESSURE SWITCH DUNGS LGW10 A2P 65323047
2 |GRUPPO PRESE ARIA AIR INTAKE SET 65324718
3 |SPINA WIELAND PLUG WIELAND 6 pin 65322072
4 |COPERCHIO BURNER COVER 65324052
5 [VETRINO GLASS 65320487
6 |CORNICE OBLO VIEWING WINDOW 65320488
7 [MOTORE MOTOR 2200 W 65325414
8 |VENTOLA FAN 260x 110 65321775
9 |CONVOGLIATORE IAIR CONVEYOR 65320639
10 |[SURPRESSORE FAN SCOOP 65320622
11 |CASSETTO AIR INTAKE 65324054
12 [ADATTATORE ADAPTER SIEMENS AGQ3.1A27 65113521
13 [ZOCCOLO CONTROL BOX BASE SIEMENS 65320092
14 [APPARECCHIATURA CONTROL BOX SIEMENS LME22.331C2 65324042
15 [TRASFORMATORE IGNITION TRANSFORMER COFI 1020 CM 65323223
16 [CONTATTORE REMOTE CONTROL SWITCH BGO0910A 65323138
17 [CONTATTORE MOTORE POMPA |[REMOTE CONTROL SWITCH (PUMP) BGO0910A 65323138
18 |[RELE’ TERMICO MOTOR THERMAL RELAY Lovato RF9 4,5 - 7,5A 65323101
19 (INTERRUTTORE DI LAVORO MAIN SWITCH cod.4010011509 65323064
20 [COMMUTATORE GAS/OIL GAS/LIGHT-OIL SELECTOR 65323067
21 |ICOMMUTATORE SELECTOR 65323067
22 [LAMPADA LAMP EL/N-SC4 Elettrospring 65322053
23 [PORTA FUSIBILE FUSE SUPPORT FUSIT FH-B528 65322181
24 [7ZOCCOLO TEMPORIZZATORE BASE TIMER FINDER 5534 65323150
25 [TEMPORIZZATORE IMER FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 [FILTRO ANTIDISTURBO ANTIJAMMING FILTER 65323170
27 |CAVI ACCENSIONE IGNITION CABLE TC 65320940
TL 65322266
28 [FOTOCELLULA UV CELL SIEMENS QRA2 65320075
29 |GRUPPO ELETTRODI ACCENSIONE [IGNITION ELECTRODES SET 65322322
30 [TUBO SUPPORTO TESTA PIPE 65321638
31 [ASTA REGOLAZIONE TESTA ROD 65320230
32 [TESTA DI COMBUSTIONE FIRING HEAD TC 65321641
TL 65321642
33 |IDISCO POSTERIORE DISC ASSEMBLY 65322310
34 [DISCO ANTERIORE FRONT DISC 65320808
35 [PORTA UGELLI INOZZLE HOLDER 65320711
36 |GRUPPO TESTA INNER ASSEMBLY TC 65325175
TL 65322504
37 IBOCCAGLIO BLAST TUBE TC 65320419
TL 65320420
38 [FLANGIA ISOMART GASKET 65321119
39 IMOTORIDUTTORE AIR DAMPER MOTOR SQN 31.251A2700 65322895
40 [POMPA GASOLIO OIL PUMP SUNTEC A] 6CC 65322950
41 |GIUNTO COUPLING 65325387
42 [RACCORDO PER FLESSIBILE NIPPLE TN 6x1500 65323194
43 [TUBI FLESSIBILI HOSES TN 14x1200 65323184
44 |[FILTRO GASOLIO OIL FILTER art. 70301-01P 65324051
45 IMOTORE POMPA PUMP MOTOR 370 W 65322775
46 [CONDENSATORE CONDENSATOR 14 pF 65321854
47 |OIL VALVE OIL VALVE DELTA 1/8 F.84 65323754
48 |COIL COIL DELTA 65323765
49 [OIL VALVE OIL VALVE PARKER SCEM VE131 65323624
50 [BOBINA COIL PARKER 65323782
51 [PROTEZIONE PROTECTION 65324049
52 [LAMIERA DI CHIUSURA SHEET CLOSING 65324050
53 |[GRUPPO CAMMA GAS GAS CAM GROUP 65322356
54 [VALVOLA VALVE M&M 1/4 SD363CVG20 65323752

TC = TESTA CORTA /SHORT HEAD TL = TESTA LUNGA /LONG HEAD
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IT 420010922100 Multicalor 70 + 140 PR/AB ECOflam

Multicalor140
PR/AB
DESIGNATION DESCRIPCION code

1 [PRESSOSTAT AIR PRESOSTATO AIRE DUNGS LGW10 A2P 65323047
2 |SET DE PRISES D’AIR COJUNTO TOMAS DE AIRE 65324718
3 [FICHE MALE WIELAND ESPINA WIELAND 6 pin 65322072
4 |COUVERCLE DU BRULEUR APA QUEMADOR 65324052
5 |HUBLOT [VIDRIOSO 65320487
6 |PROTECTION HULBOT SOPORTE VIDRIOSO 65320488
7 |MOTEUR MOTOR 2200 W 65325414
8 |VENTILATEUR [VENTILADOR 260x 110 65321775
9 |[CONVOYEUR D’AIR CONDUCTO DE AIRE 65320639
10 [SURPRESSEUR SURPRESSORE 65320622
11 |BOITE D’AIR REJILLA DE PROTECCION 65324054
12 JADAPTATEUR ADACTADOR SIEMENS AGQ3.1A27 65113521
13 |SOCLE BASE DEL EQUIPO SIEMENS 65320092
14 |COFFRET DE SECURITE EQUIPO CONTROL LLAMA SIEMENS LME22.331C2 65324042
15 [TRASFORMATEUR D’ALLUMAGE [TRANSFORMADOR COFI 1020 CM 65323223
16 [TELERUPTEUR EMPALME MOTOR VENTILADOR BGO0910A 65323138
17 [TELERUPTEUR (POMPE) EMPALME MOTOR (BOMBA) BG0910A 65323138
18 |RELAIS THERMIQUE TERMICO Lovato RF9 4,5 - 7,5A 65323101
19 INTERRUPTEUR DE TRAVAIL INTERRUPTOR DE LINEA cod.4010011509 65323064
20 [SELECTOR GAZ/MAZOUT GAS/GASOLEO CONMUTADOR 65323067
21 [SELECTOR CONMUTADOR 65323067
22 [LAMPE ESPIA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053
23 |PORTEFUSIBLE PORTAFUSIBLE FUSIT FH-B528 65322181
24 [SOCLE TEMPORISATEUR BASE DEL TEMPORIZADOR FINDER 5534 65323150
25 |[TEMPORISATEUR TEMPORIZADOR FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 [FILTRE ANTIPARASITES FILTRO ANTIDISTURBIO 65323170
27 |CABLE D’ALLUMAGE CABLE DE ENCENDIDO TC 65320940

TL 65322266
28 [PHOTOCELLULE FOTOCELULA SIEMENS QRA2 65320075
29 |[ELECTRODE D’ALLUMAGE ELECTRODO 65322322
30 [TUYAU SUPPORT TETE [TUBO 65321638
31 [SUPPORT SOPORTE CABEZA DE COMBUSTION 65320230
32 [TETE DE COMBUSTION CABEZA DE COMBUSTION TC 65321641

TL 65321642
33 |DISQUE DISCO POSTERIOR 65322310
34 DISQUE ANTERIEUR DISCO ANTERIOR 65320808
35 |[PORTE GICLEUR PORTAINYECTOR 65320711
36 |GROUPE TETE DE COMBUSTION |[GRUPO CABEZA DE COMBUSTION TC 65325175

TL 65322504
37 |GUEULARD TUBO LLAMA TC 65320419

TL 65320420
38 [JOINT JUNTA 65321119
39 |ISERVOMOTEUR MOTORREDUCTOR SQN 31.251A2700 65322895
40 [POMPE BOMBA SUNTEC AJ 6CC 65322950
41 [JOINT D'ACCOUPLEMENT IACOPLAMIENTO 65325387
42 IMAMELONS [TUERCA TN 6x1500 65323194
43 [FLEXIBLES LATIGUILLOS TN 14x1200 65323184
44 |FILTRE FILTRO art. 70301-01P 65324051
45 IMOTEUR POMPE MOTOR BOMBA 370 W 65322775
46 [CONDENSATEUR CONDENSADOR 14 pF 65321854
47 |[VANNE 'VALVULA GASOLEO DELTA 1/8 F.84 65323754
48 |BOBINE BOBINA DELTA 65323765
49 |VANNE [VALVULA GASOLEO PARKER SCEM VE131 65323624
50 [BOBINE BOBINA PARKER 65323782
51 [PROTECTION PROTECCION 65324049
52 |FEUILLE FERMANTE HOJA CERRADA 65324050
53 |GROUP CAM GAZ GRUPO CAM DE GAS 65322356
54 [VANNE VALVULA M&M 1/4 SD363CVG20 65323752

TC = TETE COURTE /CABEZA CORTA TL = TETE LONGUE /CABEZA LARGA
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[N° | OnucaHue code
1 [PEJIE OABJTEHNA BO3OYXA DUNGS LGW10 A2P 65323047
2 ['HE3LO OTBOPA JABJTEHNA B CBOPE 65324718
3 |TA30BbIV KITATTAH 6 pin 65322072
4 |KPbILLKA 65324052
5 |CMOTPOBOE CTEKJIO 65320487
6 |PAMKA CMOTPOBOI'O CTEKJIA 65320488
7 |OBUTATEJIb 2200 W 65325414
8 |BEHTUIIATOP 260 x 110 65321775
9 |BO34YXOBOA 65320639
10 [JE®NEKTOP 65320622
11 [KOXYX BO3[JYXOBOJA 65324054
12 |MEPEXOOHMK SIEMENS AGQ3.1A27 65113521
13 [MOHTAXHASA MTACTUHA AMNMAPATYPbI YTTPABJIEHNA SIEMENS 65320092
14 [ATMAPATYPA YINPABJIEHVA SIEMENS LME22.331C2 65324042
15 [TPAHCOOPMATOP COFI 1020 CM 65323223
16 [MYCKATE/b BG0910A 65323138
17 |MYCKATEb ABUTATENA HACOCA BG0910A 65323138
18 [TEMJIOBOE PEJIE Lovato RF9 4,5 - 7,5A 65323101
19 [PABOYMW BbIKJTKOYATES1b cod.4010011509 653230064
20 [[Tepexntouatens pexMos cton/an3Tonnmea/ ra3a 65323067
21 [llepekntouatens pexxumon 65323067
22 MHOVKATOPHAS TAMIMOYKA EL/N-SC4 Elettrospring 65322053
23 [T'HE3LO NIABKOIO NPEAOXPAHUTESA FUSIT FH-B528 65322181
24 [MOHTAYKHAS TITACTVHA TAMEP FINDER 5534 65323150
25 [TAUMEP FINDER cod. 85.04.8.240 65324212
26 |[OUIbTP NOOABIIEHMA MOMEX 65323170
27 [MPOBOL 3AXUI AHNA TC 65320940
TL 65322266
28 |®OTOJJIEMEHT SIEMENS QRA2 65320075
29 [9NEKTPOAbBI PO3XNIA B CBOPE 65322322
30 [KPEMEXHAA TPYBKA IOJIOBKN 65321638
31 [PEMYJIMPOBOYHbIV LLUTOK TOJIOBKI TOPEJIKA 65320230
32 [FOJIOBKA IOPEJIKM TC 65321641
TL 65321642
33 [BAOHMK ONCK 65322310
34 [NEPEAOHWMM OWUCK 65320808
35 |OEPXATEJIb ®OPCYHOK 65320711
36 [FOJIOBKA FOPEJIKV B CBOPE TC 65325175
TL 65322504
37 |CTAKAH TC 65320419
TL 65320420
38 |OJIAHEL] ISOMART 65321119
39 |CEPBOMNPUBO[ SQN 31.251A2700 65322895
40 [TOMJMBHBIM HACOC SUNTEC AJ 6CC 65322950
41 [MYOTA HACOCA 65325387
42 [OUTUHT ONA TMBKOT O LLUJTAHTA TN 6x1500 65323194
43 [TMBKUE LLJTAHITW TN 14x1200 65323184
44 [TONJNBHBIN OUITLTP art. 70301-01P 65324051
45 |1BUrATEJIb HACOCA 370 W 65322775
46 [KOHOEHCATOP 14 pF 65321854
47 [TOMJTMBHBIV KIANAH (LJ/T) DELTA 1/8 F.84 65323754
48 [KATYLLKA DELTA 65323765
49 [TOMJTMBHBIV KITANAH (L/T) PARKER SCEM VE131 65323624
50 [KATYLLKA PARKER 65323782
51 [MPEAOXPAHEHWE 65324049
52 [OTCEKAIOLLIAA TIITACTMHA 65324050
53 [Y3EITKYJIASKA 65322356
54 [TOMNJIMBHBIN M&M 1/4 SD363CVG20 65323752

TC = kopoTkas ronoeka TL = gMHHas ronoska
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